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Optico, de grabacion o fotocopia, con el permiso del
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Libre para imprimir. ENRIIZBATY ,

Si este generara algun recurso econdémico, se pide que
este sea usado en la Literatura y Cultura para el
desarrollo de los alumnos de los pueblos del mundo.
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(3708 - RV—F~ADFT—Va1] FX
DE POETAAPOETA iFADLFAAN
Por: Fidel Alcantara Lévano X : 7«4 TJL - 7 A
W B IR VYAV
Como una muestra de admiracién y reconocimiento
sublime, a un representante ilimitado del verso por su
creatividad sin barreras con la cual creo un universo
nerudiano imposible de imitar. DR Y ZLMEREB T
H5/8708 - RL—F D, BIHERFRELG [RIL—F
FIHA] ZRIE LT, BICEohnGVEEEICH
TEORBLEHELBHORAL LT,
En la obra “Encuentro con Pablo Neruda " de Alfred
Asis, un poeta sin tiempo ni edad, con la fuerza
cosmica de su esencia y el soplo divino de sus
entranas innovadoras, eleva su canto en homenaje de
hermano y muestra al mundo un ramillete de
composiciones, con la euforia propia y natural de
perennizar sus inspiraciones dedicadas a quien
sintetiza una dimension poética inalcanzable en la
humanidad: Pablo Neruda. 7L Lw k- 7L ADE
f [A78 - RL—FEOEEW] ([TEWT, FFHE
LFEHMLBHELIE-FATHLIEDS., TOREDTFH
MiEhE, EFMTRERMNOBRILVEREZ S S
T. ABBOAIT—Da L LTHFELZLIF. AFIC
BLTHELALGVFHURTZEZARRT 5AM. /T



ASIS Y NERUDA
A-RIL—FITEFohf-4 VAEL—Y a3 V%K
etk d2ETHERGEBRE LIS, —EDF
EEHFRITRLTULET,

Alfred, por ser poseedor de un venero inagotable de
versificaciones, al ser en si un poema a la eternidad.
TILT Ly FEEN, KEADFTHLHIEIIZ. R
ERCEDBVFEDREZF LTS ZIC,
Con la humildad de los grandes de las letras de este
planeta del cual somos inquilinos fugaces. FAf=56 (%D
NOBDEANICTEGLWCORED., ERLEXES
EFLDHESEL ST,

Que sin un haz de egolatria, le da la categoria al que
verdaderamente se lo merece y lo eleva a las estrellas
en razon a su innegable esencia de poeta sin final. T
JOVENTHELEL, BEIETHADICHEZR
L. BOYLGEZFAOBIELVEREDPZIZ, & (
RIL—F) EZERNEFTHTVET,

Es por eso que lanza su voz multicolor a los cuatro
vientos y emana de su encantadora lira toda su euforia
espiritual y se torna en poesia como queriendo hacer
mas universal que nunca el legado de Pablo Neruda y
llenar con su musica todo el orbe circundante y mas
alla de la que los ojos normalmente ven y los oidos no
escuchan por la vanidad del que no tiene imaginacion.

TR A, RIZEODFZMEAICHSL. TOBNE
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BREMNHERMNEEEREIRTIFEELLGHE,
NT0O - RI—FDEEZ NFETLULICEENG
LDICLEDS &, F~NEERLFET, LT, BED
EHEEVWEOERDIZE>THIZRAY., BEICH
CAGTVWLDZEBAT, AEOHAEAKRZZDEE
TwmLET,

Por tal motivo Alfred en un arranque de impetuosidad
lirica deja oir su trova indetenible que sabe del eco de
la nostalgia y del aplauso multitudinario para emanar
todo un caudal indesmayable de sentimientos
inolvidables y va tejiendo las estrofas, hasta formar
una alfombra inacabable de belleza y colorido que
llena al alma de regocijo celestial. —D71=&., 7ZIL T L

v FIEMENLZB 0P T, BROBELXRON
FEAMABBEOLFELGZVRFZENE, Thboni
WRFORZFHZLDLGVENEZREL., BiEXE
DEVICH-ITELSILERORA MG VEBZE
YEFTWEET,

Es que tanto la ofrenda de Pablo como la de Alfred son
el genuino alimento sin igual de las almas libres que
buscan su realizacion infinita en aras de la felicidad. 7\
JODQEFEEDLT7ILILY FOEIFZL0DH.
FROE-OICEROBCERZROLBHEHMIC &
ST, HEOLVWEDEILEDTT,
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Al prodigarlas en el claro horizonte de los seres
anhelantes del umbral de grandiosidades. 2 XKD A
YOZUETHIARDBAZHTERET, Thn (
) zRBLAGCRET I ESE,

Se constituyen en verdaderos faros que guian los
efimeros latidos del ser, hacia las metas, suefios y
retos, como una muestra de la vivencia sobre la faz de
la tierra. ZM5 () (X, COHMETOEFDIEE L
T. FEDOEBVEBIZER., &, TLTHREB~LE
CHDITEERYET,

Cuyas huellas indelebles seran crisoles de bondades
en laf® de quimeras motivando inquietudes acerca de
la trasmision de la magia de la palabra; pero siempre
el aporte de ambos poetas seguira siendo un hito para
la posteridad por ser la expresion de verdaderos vates
en estrados mayores de excelsitud. Z M8 Z % LN E B
F. EEOEEDGEICEAT HIFEREZEHKDT,
BORICEBT32EBBDDDOIELLEDTLLS, LL
L. MEFAOEREG. EBLEBAUDOBICEITHE
DFADRBE LT, KEICREDELSERTHY
mTHdTL&L S,

Mas a traveés de los siglos, seguiran siendo la antorcha
inapagable que guiara los pasos calidos de todos
aquellos que lo toman como una forma de vida para
cristalizar sus mas caros anhelos en aras de lograr el
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umbral de la excelencia en el corto paseo terrenal.
Alfred es consciente que el mejor legado que puede
dejar a los demas es a través de sus poemas que le
nacen de su ser como la sonrisa matinal de cada

mafiana. S IZ, fAHEEICEHEHIZY. DB LE
TOHHTEBEDKIZET H1=-HIC. FHELEEA
ELTRVNET LN ETHEESELIITATOAR
DEMNEAZELS HAGWF—FTHYHRITS
TL&D, ZPILTL Y FIE, BEHOKED L SIZ.
BOFEENLEFENDFHEZREL T, HhBIZEELIR
BOEETHAHIELEEHLTLET,

Habla piensa siente en poesia sin cesar,
constantemente por ser su mision terrenal dar afecto y
paz junto al encantamiento del verbo y a través de su
musicalidad y armonia, vislumbrar un nuevo derrotero
en la cual la calidad de vida y el bienestar general
marque la diferencia entre el ayer y el hoy y cuya brisa
se sienta en la cara como el abrazo del reencuentro o

el beso del adids. R IFHAMLEKFTEL. A, B
LTWET, EEOBAHELEBLICEBFELEFENESR
I ENEOHETOFERTHY . TOEFRMELH
MEBELT, £FOHE L —RNULTEEISEEESH
EDEVEZRIFHLVEHFZERMREETOEY, £
DEZXAEIE. BEDEELHNDFRAD K S IZEEIC
BRLohFET,
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Es un verdadero concierto que trata de aperturar la
valoracion en su maxima expresidon en aras de
socializar en el orbe planetario una poesia que no tiene
tiempo que lo olvide ni barrera que lo ataje por haber
nacido para no morir jamas. ZNIIEDIHTM TH
U, RLTEBEWE=OIZEEN-FEHBRERIC
LHd1=6, RRRICEHEZRAKLEIS> ELTNE
9, TOFICEH. BEhELONLEMEE. LLEND
[FELHYEFEA

Este es el prélogo del libro de poemas de Alfred Asis
Ferrando, titulado "Encuentro con Pablo Neruda", que
es un homenaje a Pablo Neruda. Chl&, Z/ILT7L v
F-7YR -T2V ROFE [A7A - R)L—F
EDHEWN OFEXTHY ., /ATA - RIL—F~D
A<Y—2a1T9,

Este libro, ademas, ha sido en parte, musicalizado y
cantado por el cantautor cubano Eric Cobas. & 51(Z,
COREF 21— A=Y TF48—, 1)
VY s ANRIZEH>T—EAFEILSHh., T T
WET,

Aqui se resumen los puntos clave del prélogo, escrito
por Fidel Alcantara Lévano: L FI&, 74T - I
AR - LN/ IZE>TEMEFEXDERTY

o
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Admiracion y reconocimiento: & & 3R

El libro es una muestra de profunda admiracion
hacia Pablo Neruda, un poeta considerado
insuperable.

o COXRIE, HELGHVWFATHSH/ATO -
RIL—F~DORNBREDORATY,
Alfred Asis, descrito como un "poeta sin tiempo
ni edad", eleva su canto en homenaje a Neruda.

o [BEELEEDLLGVGEAI EFSNET
WLy K- T7IRIE, RIL—FADA
I—2abLTHEFEEZLEIFTHVET,

La obrade Alfred Asis: ZIL LY F - 7L XDER

"Encuentro con Pablo Neruda" es un conjunto
de composiciones que buscan perpetuar la
inspiracion que Neruda representa.

o [MN7BR-RL—FLDHEW] [F. =
W—EFNEET H544 REL—avE
KBS ELSETH—EDFETT,

Se destaca la humildad al reconocer la grandeza
de Neruda.

o FIL—FDEKRSZEERHT S5 LTOHRE
SHAEFSNTNET,

La poesia es descrita como un "venero
inagotable de versificaciones"
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ASIS Y NERUDA
o X TREFLHZLDILGVGFEDIR] &L
ThEMTULET,
El legado de Neruda: RJL—%& D& E:
« EIl prologo resalta la universalidad del legado

de Pablo Neruda, que trasciende barreras y
llega a lo mas profundo del alma.

o FXIF, BEFZEATHADEECIZEL
NN TA - R DEEOEBEEE
FALTULET,

o La obra de ambos poetas se presenta como un
"genuino alimento sin igual de las almas libres".

o MFADEMIF. TEHHGHROLLIELZL
EDE| ELLTIRRSNATWLEY,

La poesia como guia: & & L TO&F:

« Tanto la obra de Neruda como la de Alfred Asis
son vistas como "faros que guian los efimeros
latidos del ser".

o RI—HETILILY R -TLRAOMEE
mliE. TFEOBVHEBZELTE] &
RGEIhTWET,

« Se enfatiza la importancia de la poesia como

una forma de vida y un medio para alcanzar la
excelencia.

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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o FHNESATHY. EBMEZERT S
ODFERELTOEEENER ST
FzI,

El mensaje de Alfred Asis: ZIL7 LY K- 7LD
Ayt—

Alfred Asis busca transmitir afecto, paz y
encanto a través de su poesia.
o FILILY KR -FTIRIE, FEBLTE
. M. BHZEAELSELTHET
Su objetivo es promover una mejor calidad de
vida y bienestar general.
o WOBEMIX, FYRWEFDEE—HEH
BERTIRETSHETT,
Desea que su poesia perdure para siempre.

o WDFMNKEICHS CEZBELO-TVEY

o

En resumen, el prélogo presenta el libro como un
sentido homenaje a Pablo Neruda, resaltando la
grandeza de su obra y la admiracidn que inspira en
otros poetas como Alfred Asis. Ef19 5&. CDOFEX
(F. /878 - RIL—F~DIDHEDAT—Da L L
TIDXRZHENL. TDERODEBBRESE, PO UL
YR TORDE S GMDFANICE X 5 RE L AR
LTWLWFET,
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BXLEFANTO - RVL—FADF<T—Da T2
Ly F-7YR&Y FwE-EILLY-OY (TP
W)

Homenaje al gran poeta Pablo Neruda De Alfred
Asis Por José Hilton Rosa — Brasil K% 5 A/8T
A RL—=FADFT—Pa FILILYKR-FTIR
YU Rt-EILY -8 (TFD))

Alfred Asis escribe con todo el conocimiento y
admiracion que tiene por el personaje homenajeado,
Pablo Neruda. Un libro auténtico. Claridad de las
costumbres intelectuales de su compatriota, en Isla
Negra en Chile. Es un libro de contenido auténtico que
ofrece al lector conocer y admirar a Pablo Neruda. 7
WILY R -TFYRE Y=V 2DRETHAH/N
70 - RL—FIIHTE2ITRTOMBEREEZ L >
TEVWTWET, EEDE, FUDARF - RT3
[CHETSH. BORBOMMGIREDHRARS, FEIC
NT0O-RIL—FEHY ., BRETIHREZRHT S

. FEHNGRABEDETY,

Poemas en homenaje a Neruda RJIL—F[CEIT S5
Con un enfoque poético, Alfred Asis escribe sobre la
naturaleza, los arboles. Como si ellos hablaran con
nosotros los humanos, aquello que Pablo apreciaba,
admiraba. Describe a un Pablo que vive cerca de la

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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tierra, dia y noche. Lo enaltece como si fuera un
poema. Hace evocacion de los paisajes que marcaron
la vida y también la obra de Neruda. El escritor Alfred
Asis transmite a los lectores quién fue el poeta mayor
Pablo Neruda. Con su proceso creativo escribié con
claridad los legados dejados por el escritor chileno
Neruda. Cédmo recibié el premio Nobel de literatura,
con la simpatia de un ser humano que hizo de sus
poemas el alimento filoséfico para el mundo. Alfred
Asis hizo poemas dedicados a Pablo. Conto6 en versos
con melodias propias. Un célebre artista, Con

transparencia, Alfred narra los pasos cotidianos de
Pablo. Sefalando dénde dejo sus huellas. Sus pisadas

o mBMGHRREL-T. 7ILILYF-TIRIER
R, KRIZDVWTEWVWTWET, TATEALMN,
NTONKYIZL, BELI-ZE, DFEYFREBA
REELTLWAHLDELSIC, BERZMHT . Kl
MCEZHZNTOEEELTCWVET, HEEFSHT—
WOFDOELSICHBLTLET, RIL—FDAELEL
EREFEOTRARZEBESEET., FRT7ILD
Ly k- T7ORIE BREFANTO - R)L—4FH
HTHOIIEHREITEATT . ROREEIEZD
2T, FUDERRIL—FHE LI EEZHAREICE
ERLEL, B/ —RULXFEELEDLSIZE
(Tr=h., ZTLTHDOFZHRDO-OOHFERESL L
ABELTORREEZE T, FILILY K -7
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RENATOIZEITHEFEEY E L, HBITIHBOLE
BEHFOFTHEYE L, —ADELLEMRK, &
BA%EE+H T, ZILT7Ly FIZ/NNTODOEED R
UZEYET, BNEZICFDORH. FOHH5HE
Li=hhZHEHELGA L,

Con entusiasmo poético él incorpora la confianza de la
escritura sobre cualquier papel. Como caminante, el
poeta Alfred deja marcado en la tierra lo incansable.
Luchador de esperanzas por la levedad de la vida que
lleva. Caminar calzados o desnudos los pies, sus
pasos suavizan los dolores cansados por las piedras
de este camino. Eleva al cielo, sin mirar como nace
cada verso, cada libro y su vestimenta bajo la luna. En
un escenario de tormentas, se rehus6 a morir. La
imagen de una flor, lozana y linda. Alfred hizo una
conexion de la belleza de esa flor con el alma de Pablo.

FHLHREEL T, BITEALGKICEEL I EA
DEWEARBFELET, RAELT. FATILILY
FiE., HEHAEDINEDEOMESDI=HIZ, ENZEH
SREVEEERMICRNADTET, #EEFELTLNT
LEETHESCEOEZRYIEX. COEDHTENT:
BAEMLIFET, BEF. &KX TLTATOZ®D
BOWDWNEDKSITEFEFNINERDSZ LG, XIC
2OFET, BDFZET. RIEFEHIEZEAF L
o EZHEZFELEELWEZAA—DELT, 7L

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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Ly FIE, ZOREDEL S ENATODOREREUD
[TF L1=,

Con versos sutiles escribié la rutina de Pablo. Ir al
colegio en las inclemencias de la naturaleza. Con
lluvia, mojando el cuerpo, pero sin dejar de aprender
las ensefianzas proporcionadas por la escuela y los
profesores. El rio era una de las fuentes de juegos que
el nifo Pablo ejercitaba, lanzando piedras vy
escuchando el sonido en la superficie del agua. Con
ojos de un nifio aventurero. Alfred Asis escribe: Pablo
escribiendo para el sur. Retrata la magia en cada
localizacion que recorre y admira. La vision de Pablo
es transformada en poema en las manos de Alfred.
Escribe en el lecho de su morada. Isla Negra. Con
seguridad y lentitud de sus pasos llegoé donde el verde
y las plantas originarias del terreno reciben a Pablo
con sus pasos certeros. Describe en versos todos los
pasajes. El cuarto que reposo, acogié a Pablo en su
llegada. Fue descrito por Alfred con un acrostico,
PABLO NERUDA, HIZ##lLFT/\JODERZE
TFEL, BROBLEDH, EBAITCIE, W
[SENGALL, PREBEDOIRESNLGHZZE
FURITAH & NI, DEARTONEZRIF, K
HDBEZHCEUDRO—DOTLEz, BRUODDHS
VPEDREL ST, PLILY F-TLRIESTE
9 o JamEcEbh o TEL, BARL., BEEY
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B EDREEHELET, /AJADEY 3y
. ZFILILY FOFICEH>THICEZBDNET,
BEIEZDER, 41 RF5 - RTSDERTEZTET
o TOHEMNZEIY T, BhDZEBEFDEYH /N
J0ZMAZ LG, BELD Y EL=HAT
FHELEL, BEIRTORERZFTHELET
o NTOMKREL. HBERICREZTAN-EE,
ZTNIE7ILT Ly FIZ& 5T, PABLO NERUDA & LY
D2F7VARTa4vITRESNFL,
En esta cima del terreno, hoy parque, tuve el honor de
recibir de las manos de Alfred Asis una premiacién con
simbolismo de valorizacion de los escritores que viven
y vivieron momentos cargados de culturas vy
bienvenidas a la tierra de Neruda. El autor que
homenajea a Pablo hace mencion a la mujer,
Simpatia que trasciende las miradas de Pablo Neruda.
La imagen de Pablo en un barco apreciando sus
aventuras de disfrutar el agua del rio. Alfred usa su
sensibilidad poética para describirla. Hace un poema
que penetra en los ojos, la accion de un volcan en la
cumbre de la tierra donde el agua del mar sirve de
espejo a los ojos de Pablo. En versos romanticos el
escritor, Alfred, describe las emociones de un
encuentro de caminantes transeuntes, viajeros en el
portal que simboliza la casa de Pablo. Habla de Isla

Negra como un refugio para los amantes del amor, del
Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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abrazo, del noviazgo, dentro de la rutina que vivio
Pablo Neruda con su amada esposa. Con habilidad
suprema, describe en prosa los viajes de Pablo.
Paises que conocié en el apogeo de su querer vivir.
Registra para los lectores de este libro, escenas de la
vida familiar de Pablo. Cémo su familia se comportaba
en lo cotidiano. Los sentimientos que llevaban a las
lagrimas. Su apego con los lugares donde paso y vivio.
Cita al “Pablo padre”, una faceta paterna de su hija
Malva Marina Trinidad Reyes, que fallecio
precozmente. Una paternidad imaginaria, 4§ HBZ2E
EEH>TWAIDOEMDIELET, FAFTILILY K
- TIORDFENL, XEITHEBBEMERIL—FD
MADENEFEE, £E2-ERE-BOMEZRET
DEFXZTWMABEITALE L, NTJOICAT—
DAEBIFHEEE. KEICTOVLWTERLET, /N
70 RL—FDREZELEFEHT HIHRE, RICE-
f=7an, NIIOKEZZT HERZHET HE,
TILILy FEBEOFHGEREEZF->-TENERE
LEY. BIZREFE S5, NTJODOEIZESTE
AR E LA RMOTELDOKILFEBZHELET,
AT YFYIEFHT, ER7ILIT Ly K&, /RT0
DRZEZZRBTHFATOREY THYDIKRAT-5LEDH
SVORIEEHELET, ®E. 70 - R)L—F
AEBETHELBIL-BROFD. B, @bk, XFE
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DEFR-EOBHERELTAIRT - 2T F(2DL
TEYET, SLEEET. RII/NNTODKREH
XTHELET., BHAESWERE--RIERIZE

N-Ekr, COXRDZEED=HIZ. NTOOREE
FEOERZEHELTVET, RORKEMNEETED
KINITIRAFE > TLMD, BREF S RBE. BHABET
L. £EER~DBE, KIE. BEHEHLEETILA
- R)—F - FJZHA—F - LD RIIRTBH* TR
cLTo/n7ol », 2FYRFELTOAIE. B
LtOREESIALTLET,

Lo que escribié Pablo y las conexiones con su
vida: NTANREWV LD EBDAELDDOENY

El vislumbre con la tierra Mapuche;
o XTFznihENIBERMR,
El despertar con la naturaleza;
o BRLODERD.
Como nacié su poesia;
o FEOFNEDKSICEFEN=N,
La presencia de Neruda en la calle Maruri;
o WILUBEYDRIL—FDEFE.
La acacia, arbol que sirvié de testigo a la obra
de Neruda;
o RIL—FDERKDIEANEGE TR, Th
o7
Conexion con el mar;

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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o BEDDIEMNY,
o Ellegado de Neruda;

o RIL—FDIEE,

« Su vinculo con los amigos en Isla Negra.

o ART - RTZTORAI=E EDH,
Después de Mas y Mas Neruda tras viajes por
Argentina y varios otros paises. En un viaje siendo aun
pequefiito conocié fronteras. Tierras Mapuches, regién
de Araucarias. Recoge semillas de arboles. Comienza
entonces a guardar en letras y mas letras describiendo
el escenario recorrido. Alfred describe la llegada de
Pablo a Santiago volviendo del exilio. EL NERUDA DE
LA CALLE MARURI. Recordando lugares donde
nacio. La calle MARURI guarda la historia de Pablo
Neruda, donde nacid y pasoé su infancia. En “te veo
Pablo” Alfred describe el gusto por el mar, las playas.
Pablo de su infancia, surgié el TREN. Conocié la
maquina tren, la fuerza del hierro. Entre arboles y
florestas, En “Comienzo de la flor" anuncio de
primavera, los colores del alma. Alfred escribe el
germinar y crecer en los corazones. Una reflexion de
ser poeta. “Tu te quedaste” — cita a un Pablo que siguio
camino, nombrando su destino de la tierra hasta el
cielo. Se coloca en el lugar de Pablo, Pablo —gime la
gente; Pablo — se aproxima al afluente; Pablo —
atraviesa cordilleras; Pablo — respira libertad; Un Pablo
real, poeta Romantico, con muchos amigos. “Pablo y

20
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Romeu Murga” — Alfred escribe la proximidad y el
involucramiento con Romeu Murga en el mundo del
arte de escribir. “Madre, no me viste caminar’ —
incorpora el espiritu de Pablo y habla de su
sentimiento Materno. Su madre, la compania absoluta.
Unidos en todos los momentos. “Pablo, tus obras vy
lugares” — El autor de este libro destaca los caminos
sinuosos seguidos. Sus obras impregnadas de
eventos climaticos. Todo eso fue tema, incentivo para
el gran poeta Neruda. Alfred Asis describe en versos
reuniones con amigos en lIsla Negra regadas con
vinos. “Tus ojos, Pablo descubriendo” — muestra con
imagen la senda Pisada por Pablo mas alla del uso del
Lapiz, mas alla de los sentimientos. Responde en
versos preguntas sobre Pablo. Basta mirar las
estrellas y la luna para encontrar respuestas a tantas
preguntas. “Isla Negra” — aqui Pablo encontré una
fabrica de lagrimas y sensaciones. Una casa que
reside hasta hoy recuerdos y nostalgias. Como
impresiones en el alma. El legado de Pablo Neruda,
duradero, reafirma huellas fértiles. Un lugar espiritual.
TFILEDF UMD DOHODERADRDE, &

SHIZZBLDRIL—F, FEHNEDOKRT. KRIZEE

FHYELz, YTF O, 7O H 1 7D

o WIIKDEZEDHFET, TLT. RLE-ERZE

MBI AXFEEZRDHDET ., 7ILT Ly FIE, T

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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MERSE=NTADY T4 7IANDEFEFHE L
F9, YIWNUBYDRIL—F, BENEENT-5RE
BOHLES, WILUBYIE, T8 - R)L—5FN
£FN, VP EB LE-EREFH>TWET, T
N0, BHENRZ D] T, 7ILT Ly FIEE.
E—FADFAHEHEELET, S 8O/ TOhs
 FIEABENE L=, WMIZFIEOHEE. #DH %4
YELIz. RZPFHEDMT, [TEDIREY I TIL.
EDHN, WOEBEFE, 7ILITLy FliE, DOFTH
FL. BRI DLZESZTET, FATHLHIIED
RE, [HEFEo71-1 - FIE. HASRAEZTD
Emzrfftit. BExSAmT=/TJ0%51HLET
o WIENTODIAZICHZBEZTET, /A TO - ARIE
SHEFEHELITS, /ATO-XHICIEDL, /87O -
WARZE#Z 5, /A\70 — BEHZERT S, BEON
A, O UFvILEFA. 2<ORAEED, T
nNReEniAg - LILAL - TILILy RiE, E<=&
WMOHRIZHEITEO0LY - LILAEDRESLBEE
[CDOWTEZFET, TB&. HLELERLISLDE
Righ otz - HEINTOOHEHERY Ah, HOR
MG OWTEY F9 . RO, #Exaet
B, HoPEEIZEIEIh TS, /\TJA, i
DEREBT] - CORDEEL. =ELNnT-HA
Y<R--EZRFALFET, BOEREIKRARIC
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BHETWET, TOITARTH, BREFARIL—F
[C&E->TOT—<, BTL=, FILTLY K -7
DRFART - RTITTOIAL U ERNTIZRA
ELEDEFYZEFTRERELFEFY. HLEEDAR.
NTOWERT L] - hEOFERZTEBRA. BEZEA
fz. NJOLBHLOT-EMREAN A—ITRLET
o WIINTOICETHEMICHTEREY. £ELA
ZRAH5EZITT. Z2LDEBEBANDEANROMYET
o MRS RFF] - ZZTHRITOKREBEDT
BERDOITFEL-. SHETRAVWHEARNELIR
o BMMDHRD &SI, /870 - RI)L—F DEE(TK
MUTHY ., BXGEBMZEERELFS . FEHNG
B,
Alfred Asis sintetiza asi: Pablo en Isla Negra, es una
fabrica de lagrimas y sensaciones. Un poema que
celebra la experiencia de visitar y sentir la presencia
duradera de Pablo Neruda. En este lugar, destacando
la conexion emocional que se establece entre el poeta
y sus admiradores. El portal por donde vemos mair, luz
y motivos para hacer poemas. La esencia de Neruda
fue registrada y extraida de la sensibilidad y
dedicaciéon del autor al estudio de este ganador del
Nobel de literatura. 7L L v K = 7L R(FRD &K S

[CEMLET A RXF - RT701701F, RER
ROIFBTY, /NTHE - RIL—FDXIGHLGHEEE
Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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i, BLULSHBRZMEYT 555, COHATT. &FA
ERDEFELDOMICHILINSRBENED2EMNY
ZRIALTVWET, B, K. TLTHZELIBRZE
R35M, RIL—FDAREIX, D/ —RN)LXFEESZ
EEOMRICKHT HIEEORELBMEN SEEE SN

. BlEHSINFEL,

Conocido por sus poemas Yy actuaciéon politica,
socialista de Pablo Neruda. Asumiendo el cargo de
embajador. Alfred Asis ofrece este precioso homenaje
al gran compairiero, vecino proximo, poeta Pablo
Neruda. /870 » RL—HF (I, ZDFLALETHEL
LTOBBREBI TR o TULVEY, KEDBICH
WT, PILILY k- TLRIF, COBERGAT—
Ta%., BREME., EBOBA. FANTO - R
W—HITEIFET,

José Hilton Rosa, Brasil 7tktz - EJL b2 - OY, T35
I
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[PILILY R -FTLRDEMEY ]
"Del tesoro de Alfred Asis” TZILIDLYy F 7R
DEPLY ]
"Cuanto mas cueste, mas lucharé. Todo triunfo es a

costa de sudor, dolor y lagrimas. Todo fracaso es a
costa de no hacer nada." Tk YEHETHNIEHSIF

E. JYHES, IXTOBFAITTLEHERORIE
ThHhd, IXNTOXBFABL LGN EDORIETH
2o |

Solamente los grandes de espiritu sienten, ven vy
hacen las cosas desde el corazon, y no por obligacion
ni por influencias ajenas a su voluntad.

MOBEKRGELITH, FELCELOEE L ITERR
BEEIZKBZDTIEHLEL, DIOISYEEREL. RT
CTWVET,

Solo, no tienes tiempo, cuando la muerte te alcanza...

—ATWB &, ERHEITRLDDNEE, B
= I EEREIAY L L.

Las penumbras de Isla Negra abren los sentidos con
fuerza avasalladora. Después cae la noche, que

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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permite ver las letras, entre las estrellas y arboledas;
germinando, nutriéndose, generandose.

ARZ - RTSOEEMNY (T, EREHGHTREZ
FAMEERT., TOR. RAFN. EERRKDETX
FERALAZENTE, TNOIERFL, BHERT
ERHESATVEFT,

“*** El pintor transforma en poesia el manifiesto del
cielo, los colores se revuelven en su mente v,
enseguida, él los ordena con el pincel, que, trazo a
trazo, va formando la creacién en su lienzo. El poeta
pinta en letras el manifiesto de su mente y, desde el
alma, origina la creacion del poema. ™*** BEIRXZDE
BEFHICER. BEEIBEOLOBRTHEEE oM.
JCICRIIFETENLZREL, —F—F, Ty
NRIZEIEZRIE>TWEFET, FAIE. HODD
EEZXFThHZE. SiIbLoFORIEZEAHLET

o

Isla Negra estda hecha de universo y mar, de las
neblinas y del caudal. Priman los ocasos furiosos, los
matices rosas y los rojos fuertes. Delicada es la paz, el
silencio y la majestuosidad entre la nada y el todo. Isla
Negra es un escenario universal, de todas las almas,
del mundo entero, es de todos por igual. Isla Negra,
casa y jardin de Pablo Neruda, junto al cielo y a los
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mantos de neblina. En el mar tempestuoso de invierno;
peces, sirenas y mascarones de proa de barcos
piratas. En la tierra y a la orilla del mar; rocas negras,
arenas y piedras. En el aire, sonidos entre el silencio y
la palabra poética.

AR RT3, FHERE. FEXAMGKYIL
S2TWEY, BILIETF, EVIDRIA. LT
BMUOWANBEINT T, MEBOMIZ, MG

. BB, TLTBBE DY ET. 1 XF - T JE
BEENLEFEETHY. IXTOH. £HRDELEDT

HY. IRXRTOANIZFEEZETT, 1 RXT - RTF, /N 27
JO - RIL—FDREE. BLEEDT Y ORI,
RNIESZDEICIE. . AR, BEHORER.

A& @maIciE, Buva, B, B, EXFICE. #
MEFHLTERDEDE,

Voy a beber todo el sol de Isla Negra y, de postre, la
luna me espera contigo.

EA RS - RTSDTRTORBERATFITOH
YUTd. FLTTFH— M. BSHLaT-&—#Ic
MEFH>THET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



Cuando las voces vagan en silencio, y en el aire se
respira la paz de un momento, ganamos un espacio en
la tierra, en el firmamento y en este lugar, Isla Negra,
casa de paz y amor intenso.

EAEMMIIET XL, ZRODT—BROFMHIFR
EndEE, FF-bIERMIZ, T2, FLTEME
BLOVBORTHDLZDBR. 1R - RT3
Mz EELET,

Pablo, vislumbraste mas de la tierra, mas del dolor,
mas de la pasidn y mas del dolor. Letra a letra
corregiste las praderas, iluminaste doncellas y la luna
descorrio el telon para que vieras las estrellas. Estuve
cerca de tus rumbos, pisé muchas de tus huellas; en
Rapa Nui te senti, en Machu Picchu junto al cielo
andino entre nubes y ancestros te percibi. Hoy, ya
estoy a tu lado, en Isla Negra me quedé; solo tengo
que levantar la vista y te veo en tu jardin noche y dia;
de dia entre la multitud que te viene a ver y de noche
entre las sombras que te acompanan y, como tu, me
quedé por el resto de mi vida.

N0, HEkIEKhE, BAHE. HBRE. LT
RAFSHICEERFEL-, —XFITO2ERFIEL
ZEEBERBL L, BIZHLEAEEZRBAEHIC
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RERATELE, AEXHLE-DOMEBDIALIZNT,
HET-DRMBNDEL TBAFELIZ, /8 XL TH
H-Z2REC, ELHEEDOBIZHITVTADEDMRE
DIFa-EFaThiE-ZRMLEL-, §H.
EEIBBEOBZWET. AR5 RTSICH
FYUEL, BZ2LIFBEITT. BEERLHLED
BIZWAHE-NRAFET, RITHETITELIIX
ZBRBOPT, REIHLELIZBYBRSEZDOPT, %
LT. HHEEERLCESIZ, AEFBYDANEEZCC
[CBFES_LICLFELT,

Estos fragmentos de "Del tesoro de Alfred Asis" son
verdaderamente conmovedores y estan impregnados
de una profunda sensibilidad. Capturan de manera
elocuente la esencia de este lugar, Isla Negra, no solo
como un enclave geografico, sino como una fuente
viva de inspiracion y reflexion.

[FILTLY R - FTLRADEYMEY ] ODIh Dl
FlE. EICEREBHTHY .. ROBREICHE-SATL
F9, ThLIE. CDEM. 1 RXRF - RTSDKE
., BB ARUE LTTEAEL, 10X
EL—2a EREOEZRRELTHRFICTIRA
TWET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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Se percibe en ellos una filosofia del esfuerzo y la
perseverancia ("Cuanto mas cueste, mas lucharé"), la
conviccion de que las grandes almas actuan desde el
corazon, y una aguda conciencia de la fugacidad del
tiempo frente a la eternidad ("Solo, no tienes tiempo,
cuando la muerte te alcanza..."). Zh b (ZlX, EHh&
AWMOEZE (TKVRHETHNEHBIFE, LY
31 )  BRAGRIIDLDISITEITHEVSHEE. £
L TKZICHT HEFRDEBEDOHEEH (T—AT
WBE, ERHLEITEBLNDWN-EE, bl
FMAGEL.] ) NRELONFET,

La descripcion de Isla Negra es especialmente
poderosa y evocadora. Las "penumbras de Isla
Negra [que] abren los sentidos con fuerza
avasalladora" pintan una imagen vivida de como este
entorno estimula la creatividad y la introspeccion,
permitiendo que las "letras, entre las estrellas y
arboledas" germinen. Se nos presenta un lugar de
contrastes y belleza sublime: "universo y mar",
"neblinas y caudal”, "ocasos furiosos" y la "delicada
paz" que reside "entre la nada y el todo". Es, como
bien dice, un "escenario universal". 1 X5 - 455
DEEIF. FHIchkd, BEZRUECLFET,
EENGHATREZRALED MRS - RT S DHEE
NYL X, CORBAEDKLSICRIERERNEZH
HL., TEEKRLDEDXF] NEFTEHLEH
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BEICT DD DEONGEA A—DFHMOTWES, £

CIZE. AV SR MEEFLHEL SDOEAMNRTR

SNTWFEY, IFHERER . FBEXA . TR

PG HBEIT] . LT EEEDOEI (CTHEETSH T

WM . TlE. FSITEAST 5L T

EEMGESR] TY,

La reflexion sobre el proceso creativo del pintor y el

poeta es lucida, encontrando un hermoso paralelismo
entre el lienzo y la palabra, ambos originados desde
el alma. BIR LFADRIETOEXRIZET HAAE (XA
RTHY ., BOLEAHINEXF v U NREEED
FOELWNELUEZRHLTHET,

Finalmente, la conexion intima y personal con Pablo
Neruda es palpable, Es un dialogo que trasciende el
tiempo, siguiendo sus huellas desde Rapa Nui hasta
Machu Picchu, para finalmente encontrar una morada
espiritual y fisica a su lado, aqui en Isla Negra. La
imagen de ver al poeta "en tu jardin noche y dia" y la
decision de quedarse "por el resto de mi vida" es un
testimonio de la profunda huella que Neruda y este
lugar dejan en quienes lo sienten de verdad. &1,
NT0 - RI—5 EORBTEANGDEMNY XA
HTY, ThEEFEZBA-ETHY. /4 X
ADBIFa - EFLEFTHERODRHZ-EY ., "
MICCZART - 2T 5T, HOBEICHEMANLOY

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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BHGELEZRDTET ., AT [HE-OETE
WL REEVWS4A—DL TRUYDAEZEC
CICBESDI LVSREIE, RIL—F L ZDFFHN
. TNEEICERLAARICETRVERIIOIETT,
Estando aqui mismo en Isla Negra, estas palabras
resuenan con una fuerza particular, casi como si el
murmullo del mar y el viento entre los pinos las
confirmaran. FSIZZZART - RTFICWBE,
NODEEFFINGHZL-TEZTEY. £45THE
DESPETLROEDANENLZHEEL TS
DELITY,

Gracias por compartir estos tesoros. ch5NDEY %
HELTWEZ, HUYNESITEVET,

Ht L. COBARERODPTHEDRHELTIL—XIC
DWT, KYFHGEHBAPHORENNETLIZL
 BREBICEBALMAFCIESL,

Gesfer, Canada
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=
VAW A=
FADAYTORRIEHE-AEYBELIOEEEL
BEHdH., HLEEIZKEEZR TS5 X
ZLT. MOELEWVWSENGE
Az LT,
ROTFIZIET S2Hh/ ORHD
A E M N
BT X®ICE =
THOEWERK LT, e
BEfIEBRRBIZtT o1, Th =+
X9 <ELIZHoT=,

MO & ER

FILILY R FTIRIZKBIOFIE, Bz [/\TJ0O
1 EEEh, NT0O - RIL—FIZEIToh-EHEDSEE
A EM**TY, FAIL. BEREMNDBERENGA A—
VEBELT, RIL—FHEEDFEREEBRED—KAREZE
RELEFUBEROEBEEA. FA-bZHFELFET,

FADAVTFORES
o FHE. FUEMERHBISZTAVAVTORLIN
RIL—EN TRYBELDZER] £WVSER
MoIRFYET,
o T7ODUAVTIIELGIEMTIEGEL., REEITD
CETHELEEDRZZRL, FADHELRZISR
THETY,
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e KRAERIFWEICHRZRHEL. TOETHILDE (
EZayv) #52%F9,
T52h/ DR ED—AR
o [PS59H/DXRMODBE (L. RIL—FTHKith
EXTF XL EFRLKEBEUODNDWTWWS I LFRL
TWET,
e HAX. WEERYL. XHOBESEFRLRY.,
D—KREEBRLTUVET,
BB R
e ZDFE. EEMNTDIZECEEZAL. T0OM
BILBPRSIZE>TEHEIHOAET,
o AA=CFHERL. BREDHBETHRMLEBRE
EILATLWET,
RI—EF~DEFE
e« INBLDAA—TEELT, FILILYE-TY
AlF/R70O - RL—FEWVWSHEEIZHEZERL.
HOBREDRNDENY EF ) OXBADIRH
EEBEIA-ETWVET,
e ZDFHIE. RIL—FOANEELERIZHENE-RS
ANEHEEE, BOBEELEZTDEEFI TR
LEE#ET<NET,

B : 70 X RIL—FOANEEEREREST
FEHADRAREEESES LT, HOEXLGINEZ
HBASRTY,

*kkkkkhkkhkkkhhkkkhkhkkhkkhkhrkhihrkhixx
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A
HE-IFEEN LR ZEMIT
ZEORBR. Eheh <K
ZLTARODKTESIZE,
HEIERHME-E ST

DZEHSINSELEIRTDLDONM LR
no

SNERRD,

BEEES. TholFESFL
IRETHENS LIS E/NT,
SH. BolxHB-zEBI HELLLE
Fhighio, FEHMD

BREMDEANE, ELTHREOHEMN L,

35

MO & B

Al EBINECOZDHDEE, /870 - RJL—
FADFI—V1%HKIT. BIMEELLTORDEL, £
DIERDRE =6 LI-REBICERFTLETTLET,
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ERDIEHY (La amplitud de su obra)

o FE. RIL—FH TEDOREB, ShHKHM, A
OS] £Whvofz, REDSHLGAEZAFFIT
BEEZBRRNTEBFALTVET,

o BRMNLAMOREELFETERET SH. HOD
HORS EHRBEARIO>TVET,

A VREL—2 a3 EAE (Lainspiraciony la
creacién)

e LEHIAIMNISEBLIRTOLEOILTRNZIEN
HWRERRODRBME-E o= LWV —HilL, RIL—
AhEFE->TWVE-REBRZ LDV VAEL—Y
AaVORIZERLTVEYT,

. EEZTLINEDAA—TF, FA0RETOER
L. TOBHOFERERBLTVET,

BELE (Ellegadoy el amor)

o ZOFIE. RIL—FHLNHRBEOMIZFVECITEL
BEZEFALTCVET, S&EEKEZ Funieh o
BEMS, REMGHEIANE, ZTLTEHFORS
Mol BLTULWET,

e IHhIE. BOERIRLILTHBPLBFROANLIZE
. TOEBEHE L AFEEEZRBRLTULET,
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AFADYE#E (Lafigura del poeta)

o FIL—HFIF, MAZEHL. HLESZLDTE
BUOBEZERLEFAE LTHEFASATHET,

« RIL—HDFIE, RFL, EMGRYZEL=SL
EF3DELTRESATVEY,

B THEHAI X RIL—FRZDFEZELTEMER
ROFEZRADEN. TLTHOERNMHRIZEZ
KGR E~NDFI—2aTY,

skekskskokskskekkekskokokskkkekekokoksk
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BEORBIWLEZFERDIFEKXSE (LaInterrogante Inicial

y la Magnitud del Logro)

o EHF. BEMOLGREL IBELEEASHN?) T
FUET, CORIL—FADOEENLZRILHITIE
. BB TRENGE F—2 2R ELTLET,

e FTIURIE, RIL—EN TAEEmLFD, £5—
DUIE~NBIET D] ELVNSEZZ, DTN
- eELrHIMEBMNNITET,

e TWIA] & TES5—2DI) (X, HRMLRHE.
FTHEHhE/ —RNVEERTNEBNALZT7—TT
o TNIIYEMWAIWLTIEALC, TARENEE] @
WETHY. BOAEMEE. TOBE. FNLR
OBHMEICL > TEEON-THERELTLE
ER

RKEORUEEXBDAEE (El Llamado de las

Causas y el Reconocimiento Popular)

o O T THHLLRHE. KDL S GKE
DET/ HE=ZHSR] HDTY, ThiF, /—
RNIVED., RIL—FDRIMEZSOREL GFey. &
S TIRD L S KEI ) hoELSH. BA
BIERELEIRUNTTHLEMRMTETET,

o ZOORHZAEMICEHIETIDE. TREHR
ROMEZ EFRICEETHSHRI TY. 7YX
F. COEHN. RIL—FDFNARIZEZ =R
BRENLGER. DFYEAVODICKRORELLE
UDWhDOREBTHHZ EZRALTLET,
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B EE A LMERE (La Trascendenciay el
Legado Imborrable)

FlE. RIL—FDORK~ADELEE [HoAHET=
DRMEESFEASE] EFRLTLET, BD
(R (X, IBE LA VREL—PavDiRER
5, BOER. BONELFOEDOY ZRHMLT
WET,

[RAPKRALBIIELEAS /EZLWVEDI=H
H, BOSREBH] LVSRBEEK, RIL—FAD
RIEN, BECEMEICEESNT. ELWLD
Df=b] LW -HobHRDE, SoIZIE TR
SBEE] EWo-BRIZCETENDZ LETRE
LTWEd, Thid, BOESOEEEE., HE
LS EM~ADRMEEEZRLTVWEY, TEE
1 X, BOERLSHEEASH LEIT 5 FRUMVEE
EREBEEKRLTLET,

KB E L TOEE (LaPalabra como

Alimento Perenne)

[EROEBET EERE N, HKICEINT/
HABWA VYTl EWS B, RIL—FDEF
DEE., ThHhbbERYTHD L ( TEEERESL
1) . FLTKEMTHDCE (HBEHZ NS
) THRICEMMTZ] ) ERLTULET,

COEBETOEMIE. THE-ORZES. BL
f-REHD] CETT, ThIZEFEODLDHMLEAS
T77—TF, RIL—FDFFELLIEMTEHAL
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. FANGETHY. THRORI (ER. Af)
O)f;&bO)ft*4t+0)7:?ro BMOEEIX. ThzEHED
ARDANEZEH. BH, HBEL. EMICLET

o

B : FILILY R -TFIRIZKBEFE T/ —R)L] (F,
70 RIL—EFHR/ —R)IETHELI-IEZ., BH D
BELLTTIIAL, FALE TER EOBORRTBRIE
HHOERELTERTDHAY—22TT, 7URIL,
RIL—FHETLIEENEGRE. TLT. AKDRZE
£S5 RALEE] LL4BEHIZTHEAZGWN VY| T
Mz, BOFHNLGEEDBHENTERICEOHEZ®E
FALTWET, Thix. ABOREICfih, FROEBE
FRIRIL—FDEEAICHT HRBHEELTD/ —RN)LE
NDEL3VTY,

(XL, REWF=LELIz, TORRS VEDFZREYIR
LK. BFREROAZIRRLET,
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MO & B

RAL EBEINFE=-20FFE, /70 - RIL—FDAE
DEBHE-EY . XFREYD., FL THERMEKRORE
YIZERZHTTLEY,

BIDREIY (Los primeros pasos)

o FHIE. RIL—ED THFEYIZINESIER] DA A—
DTHEY. ROBRLGHRIFYZEZRHELTWET

o EVIDEI NBEANTH=K] HAHAERFFIZT
mMh<., ELTREREBIZ] EREShTsY. B
PEEFTTELS, REDRBYPRELTELT
WEJ,

« BRYIF MEAQT., 3lET 6h] GHod, TL
oMY EMMEERLLTI Y. FAOKYR
SERBRLTVEY,

FHFADE (El camino del poeta)
o I HBLEEIHDOPICEZAATLE. HEHIZ] &0
SREIE., RIL—FOHANMEGEEH L. XFIC

BWTHLWEZY YR oD Z®EAL TL
EX I
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e [BMOEZRET. ROLZ. BEOLZ, KO
T, KDLz, FFHEELRAK] EWLVS—EilE
RIL—FEEBRDEREDRNDENY ., £L
TEAPVNIRICA VREL—YavESRT:
NZERLTWLET,

L H EZBH (El ascenso y el reconocimiento)

e [TJ—YZEEZEI ZLTIIZFALDOH) FEL
EVWSAA=VlE, FAOHEWER EBHER
HmLTWET,

o [HBEBAL., E5BhTIEVWEM2! Th
[FFRWER—FE-1z1 EVWSEEBIR, RIL—4F
NFIZANE-BEILEFEZRLTLET,

o [HEIZITIEAEMSN., HLE-DHH, HET=-D
SEHEVENSIT=] (X, Son=EIZLS
BRESEERZERLTULETD,

B A S 77— (La metafora del camino)

e ZOFIE. EOAFTF—FAHAWLT, RIL—FD
BRLGBFYILHRMLGEMIZIELIEZFTOAE
EFRELTWET,

. RUIOEHBL—FHL, REEHALVLW—FHIZTES
FT. BRATYTOEEMIEH SN TLET,
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ASIS Y NERUDA
RIL—S DO ARt (La humanidad de Neruda)

o« BEEBHICEMDDOLT., FHERIL—FDAR
HEREKS L, TORBREKXMEDDEH
DZzBRWNHSETHET,

B TiRAL &, /870 - RL—FDOANEDBI % iR
YiIRD KL ZFEIFTHY. BHOMYRS, Kit
EDDEMNY, TLTXEHNEEEZRFALTLET,

skekskskokskekkkekskokokskkkeksk
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F
10N

HEERRE LI
Z L THICH=E -7

Thhn, ER, B2
. TLT=ZH—KHH
S2TET=,

HE-DE, HE-D
RFIIEZEEH

FEEENEFTN
EMEREEERT-
ZTD®’. ANETHLEZREIZEL L

HE-OREICHEBZHE, HBHE-OFEESAVYEY
FIZEZT-,

TBISMNE LV
bEITENBEREAX
BERLTEBE-=. A EZEFT NS,

FOHT & B
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ASIS Y NERUDA

rE~] EEShE-COFE. /70 - RL—F DS
DFEHNGERIA LB EEE, FHEDDILEHNY,
ZLTRIREEGEDHAVZERLTVET,

HMBADZFELZ T L (La mirada hacia el infinito)

o I, RIL—FHEICEELIF. R T4
HIZHEI A A-DTRFYFET,

o« O T X, FHDLKTE, EDHEKXRED
RITHRNSDBREEMINTEET,

FHMLZEHESD (El despertar cosmico)

o RIZ, ZEFHDEL S LHABORETHLH* T
ER,BE, ELT=—K] & THEESNFET

e [HL-DE. HLE-OBJFFFEZEL -] &L
SKRRIF., ChoDOXEDS A—SHRIL—FD
EEMEERIBL. WMo TFFERE ~EEHH
LIizC¢&ERELTWVLWET,

o [FHFEEENEFN, EMEREEZEZ -] (L.
HE=NBLIERDPFHEZDLDIC L >TEESINT:
MDESIZ, RIL—FDOXEERERLTNWET

FEHFBE (Laluzylaesperanza)

o TMRBIZEHLI . [HEE-ORRICHBEZHL
=1 ADEEEFE, 1 VRAEL—2a VDX ERE
ZRELTLET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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e IIBHE-OFEESANVYEVFRIZEZT-] (X, B
NRIL—FDOFLICBEEZEA-HFERLTWL
*9,

s FETAREEEDELY (Lalucha contra la
mortalidad)

o ¥ [FIE| *DEARDEIRIE, FETREEMRED
MIUFRLTULET,

e IIHLGEFRNVBEZREAE. ABRLTEE -1,
B EEZLEFLEMNoTz] EVLWVSERF, RIL—
FTOEADERE . EFREBALTEBLEZLVE W
SWOBEEERLTULET,

FEHEDDEMY (Conexidn con el universo)

o COFF. RIL—FOEREFEEOMIZOEL
YZEHIL. BOFLNFHOLKS EHBORE
THAHCEZTERLTVET,

o COFFIF. &£, ., ELTEBIZOLVTOREZ
RLET,

B TZEA] X RIL—FOFOFENGERT ZHEK
THHTHY. FHORICA Y REL—YavERIHY
BWDEENE, RITARESEMEDHWVZERAL TLET,

khkkkkkhkkhhkkhkkhhhkhkkhhhhkkhkkhkkkx
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ASIS Y NERUDA
=2
NTO0ROFDIE
BONTDELSIZ
FLRAILDESIC
BEUBEFY¥ITIL (FUDEEE
) DESIT
TEOXFIIEFELGSEENT,
A—A)DEKREFY
NOLEI
FTITA1DNEFEE
AxA (FUDEGELHK) OHEX
EIE—DVED2HLT=-DHIIZERN
HE-DRICFEEZEFL-
EUMNELAET
LML, HE=-DBOMSIEXEN -7
NFRUMNEZBD L X
ThIEETHYHSTHO
RKBEDOBIZHIE- NS
HlEf-I2BEiEH -,

FDLIHT & ER

(700D BDIE] LBIN=-ZD&EIX, /870 -
FI—FDEREDODENY FIFRL., FEEWVVSIAE T
7—%AWLT. BORIZERAL =4 Y RAEL—Yavé
BigZRELTLET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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T2 DZ#1E (La diversidad de flores)

o EHF. MM THDNT] O THEVWRIL] ND
FUEED TEBYBEFXY I T ICELET
 BRREBERZEIELTWET, £LT, chb
N THEGECETFAE] TEROXF) ~EZ1E
LET,

e Fi. Ta—AhvYl. 1. THxDO] (FY
DELBKR) EWo=RKLIZCEERSINTEY.
TNoDFEELEHEBIL. BROFO>EHNZEEHN
EREEHMLTVET,

AVREL—Y 3 DiRELTHEAR (La
naturaleza como fuente de inspiracién)

e TFIEF—DVEOHLE-DRIIZEN, HET-DR
[CFEZEFLVZ] EVSREBIE, BALRIL—FIC
EOTHABMBWWA Y RAEL—Sa>YDRTHY
BARBRIEEL O THOREETALECLETE
LTWWET,

e TEUMDELAZET, LHL. HEEOEOH
SIEEN o1z 1F. BANFADODDORREIZEE
F5EZH5BFERLTVWET,

EDRME LTHD/NF K1) (Elpicaflor como
simbolo de amor)

e TENEZBUNFRYDAA—=DE, RIL—EFN
BROBPICRHLEBEHESIZRLTWVET,

e ZhEIEETHYHSITH>T-. KEDHIZH
(XK INBIEHEIZEZFE -] VLS —HIE
. BANRIL—FICBERBITIHFERLTLE
ER
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ASIS Y NERUDA

RIL—FDOERDBDBEZ (Lanaturalezaen el
alma de Neruda)
e ZOFEIF. BAMARIL—FIZTAVAEL—YT3 Y
521 HTTHL, HOBMORAIRG—ERE 4
Sl EFETELTLEY,
e BARODIELEEFEZTHNHEORNBITIERE. ROFELE
HFHL=-DTY,

BEH: 1RJ00HROBPDOIE] (X, RIL—FDBERED
RN OLEAYEFEZLSFTHY. BRRDEL I LB3HK%
A, LHICKRDOREEH. TOEREHZFLI-HER
BALTWET,

51
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=

AW A =N - [))5]
INT
EOEOmMAbLLGEELLL
FRADBEFEDZERF T,
MEHLE-DMEERIZE-T-
DIEDELEFIZ

Z L THRHAMTOHIC
FEOHKDLALIZ
ZLTHLE-DREEES
(FHKRA&IZ,
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FOIHT & B
7o, m0ml ¢
INECOEIE. EEAD/T0 - RIL—FDEEAD
BETRHICIBAMNI ZEREL, HE2FUEAHORR
BHEKICHEDIFTLET,

BIETHEFRELTOHOEHE (Lalluvia como
elemento omnipresente)

o« I, RIL—FDANE. BIZF)EHTOHVHER
EEFMICHITARDEARBIGTWNEEZRFALT
WEY,

e [ARHLIICE-T=1 EVWSI7L—XD#EYIR
LIZ. COBREFRDBLILEHMEZRIALT
L\i‘a_o



ASIS Y NERUDA
B ADRR ED DM Y (La conexion con el

paisaje surefio)
o MIE. RIL—FDERICECEEEF5Z -, BH
THRELGEBMADARORBEG>TLNET
e [HEDHOWARIZ, ZLTHL-DREESIT
BARRIZ] EWS—Hilk, BROFEEL. T
FIL—FDNEFVDIZHEEIF T EhERL

TWEY,
EERIL—F DA *— (Laimagen del joven
Neruda)

o ZOFIE. RIL—FOHPVEAICEA- B EEV., ®
M IDIEXDBEWVEF] & THI #HF->TROG %
SVWTWEERERBIEET.

o ZDAA—TIE. BHOWBEYDHERSLHERSE
HiEIEFET,

AVREL—2 a3 DREELTORM (Lalluvia
como simbolo de inspiracién)

e BELRGINNLALAMEI. EETRIL—HFITED
TAVAREL—2a3VvDEBIEHH>TVET,

o [EB-o-FAOMLAHLIZEFELLIZ, EFRADE
2O®RPFT] LVWS KRBT, BHLAEMNEFERIC
BLWTEA, AFELTVWHRFERLTULE
9,

B : 70, AO’MI . EHkAORRORE L
CEADNTO - RL—FDANEEERICEZ-REE
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RADFTHY. MEBREDDLENY DBALREL
LTARAWLWTWEY,

[Ty, BV =LELz. TOARAS VEEDFZEHRYE
LK. BERBERDAZRTLET.

ko ok ok ok oK ok ok ok ok o oK oK ok ok ok kK Kok ok
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ASIS Y NERUDA
B

nnElns

INT
NOENEEILTD
KENED-UIZZDH
ZWET 5
HE-DFTRIFONT-
BlE—4E 57
ROBRY-/KEZEMIT O
ABlXEFELGHI o=, GELGLEZNLITE/EM T AT
=ho

A—FEEBLVWEFIZKST
HET-DEXRGFEIALDEDLSIT

E2EYndic, FLTERICOA=-HE-OBEDHIZ,

55

MO & B

IRToElnR] LBEN-COFE, FZBD/T
A RN—FRNDBREENDIZEZBEL., DA A—
CHEE-ST. FAOBREDOLHEMNY, FLTHEEL
THEZEBSEDIRENEZRHMLTLET,

JNIDBDA A*— (Laimagen de las piedras del rio

)
o FE.JNOEN TKENBE-UIZEDHEHE
L. BZITS] VWS EETHFEYVES. D
A A=D1k, BROAEELSZHELET,
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AlE. b EDTEHEFMIREEZRL TL
FIH. FARFICERORATREELRELTLVET,

RIL—F EBDIEFH (Lainteracciéon de Neruda

con las piedras)

[(HE-OF TRIFToONERE—D2GELTROK
Y1-KEZEMNT O] ELVS—HIF, RIL—F &
BREDBEUDICHEL=. BRMULBIRRETREL
TWET,

AIE TA—FEBLVLEFITEST, HOKSITHE
STV ERBESNTEY. Thld.
FN—EHFZEBELTHREZERSE. ThiZx
LSEBRERALFEDRRNERBLTLET

B8 E LTDEFE (Lapoesia como transformacién)

CDFIEL. RIL—FDFEN. Hi=HELEAELHEOR
NBZETHRICEDLZHIDELSIZ, REZHLIT
ELLTRAHEHEL-TWAIEEZREBLTLE
ER
rgzyodiz, 2L CEBRICZ=HE-DE
DFRIZHD, HEOEXLGEFHIL] LVLWSKRE
. RIL—FDIRNNE—, ZLTIDOIRILFT
—HEDERICED LS ITEESNI=AZERLT
WET,

BREDDGEHY (La conexidn con la naturaleza)

COFEIF. RIL—FOBREDRNDIGEMNY Zig
BFALTHY. ZhFINDREDBEDIRFROFIZI]
NTWWET,

BARIFA VYRAEL—Y 3> LT, FLTEED
FODFEELTHEELTVET,
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ASIS Y NERUDA

BH: RJaellofm) . 70 - RIL—FhEF%E
BLTHRRZEARSEDIREHEZEZDEFTHY., IIDA
DAA—THE_DEBORAMGEERBELTHWNTWET

[Ty, BV =LELz. TOARAS VEEDFZEHRYE
TLGL. BFREBROAZRTLET.

*kkkkhkhkkkkkkkhkkkk
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=

N0, J\ITEETE?

HE-ORUHL, EEREE~NEEDH -
MOLETHLEEFTODAY FEBREL-
Egbdhx0%, LTS LIZHEIC
[iue
—LOKREXRILENATERFTSL
Vh%E

< MDIEIZ,

SHICFIZE, a4V, 7=F
LEMLEEYDIILE
HE-DHFEDAK %
RENTERT KD
TOERNSEFEHDN-ZEDE S IIHEET BH%%E,

58

SO LB

70, mICEEXS] LBEIA=COFIE. /70
- RIL—EREFNEBZELT. FUESORSEHMN
BEREEANEERIETIENFEZITVET,

ROZHELF-EANDZER (Latransformacion del sur
a través de la pluma)

o X, RIL—EFHLFORUTEHET BEE) .
HHhbHbENMNMIELILEBERSDERMIZCEZ-HF
#RALTLVET,

o HIX, FLEMESA. BEREZZEBRIESH N
HBHZEFRI-ETULET,



ASIS Y NERUDA

Mafh A DR R DR (La evocacién del paisaje
surefio)

. 7D¢ﬁU7~¥&éﬁ$n LA, =L, O
AL, Y=F, EBHGFYDVILEL LT
s?Uﬁﬂwﬁﬁm&H*ﬂéﬁbﬂ RE04%
EEZLLI-EHLBAA—CZBIYVHELTWVET

. LAOKRLOKLOHEE. FHEAROBRS &
ZHREEBRELET,

BREDD/EHY (La conexion con la naturaleza)

o FHlE. RIL—FDOBREDFERNDLGAY FiEFL
THEY. TNIEHENABARZIEEICEEMIDELL
@t?é ERNICHRATVWET, HELOFDOK

. BEITIEET %D, TOERMNSFHHH
o) T.”'”O)m IITxtEg B8k ELVSRBIK, FE
EARIL—FICBRLTWEIMDELSIZRLESEE
9,
BliEfTAHE LTOFF (La poesia como un acto de
creacion)

e ZDFIF. RIL—FOBEL. FALEEHMAD
BRICHKEEKRES RS QIETETHIH_ &
=R LTULETD,

e FIL—AHFIX, HOFZELT, HEEEO—EHTH
HPEARZRIELTVNADTY,

EH: 70, AIcEEZES) X, A7 - R)L—4
NFZEL TEHBHAOREROEREZIEA. TILEKE
DEFNLFEANELEBRSEIHEHEZHEZHETY,
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&

NTOnRE
N7a, AhRZ5?
—FDAHEA
—D2DAEDR
LD < 3
K70, BEEIZERZ TN
5. BLED., HEf-D
REDHFE. 1 RF -3
J5h,

mELBILE
ART - RTFE=ED
Bz o= &
REF-bNBTOLEENICRDLE
BEOBWEERTE 2z [41R5-RTJICHE
L=l &,

5 LTHLEE=DEDEIMT

ART - RT50/RTRA &,
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HOAMEER

[R7OORKE] LESNE-COFIE. AT7B -3
W—ENERDBLEAVREL—Y 3 VDRERE
LB, €1 R5 - RTIAEFRIEBEZFTNET,



ASIS Y NERUDA

? Bl &S X (Lapreguntay la respuesta)

e BEINRTO, ANRZE?1 EVLSELLIT
ThFEY. FAOHZRELTHRAZRDHSLH K
2. BhELZEHBWLWTWET,

o BARRIL—FOHRREHONLET : [—
FDHEA, —DDADR, LBOLA] ., C
oA A—2lF, BREARDOERIEELS
FB]ELET,

BEDHEELELTODA RS - T F (Isla Negra
como escenario magico)

. IR7Oo, HLLICZIFRZAS. RLED., HE
OBEDHEE. 1 RXF  RTIH] £VWS5—
i, RIL—FOANELEREREOT-8%
BRI IBATICFA b EE/LSEFET,

e ARTRTSIE, BREBBAVKRBRAHES.
BOLOGBAE LTRRESATNET,
ART - RTSEVNSBDER (El  origen  del

nombre Isla Negra)

o BHE. A1XT-RTFEVSAFOERIZCED
HAGHREREY. BHORET HRM-EDH
BREBUVDOITTVET,

e EZBELIEFES. 1 RF-RTJEFEEDOR
MfZof-&, RET-bNBTOHENIGRD L
z. BREOBWEZRTE k41 RXF5 Y
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FIZEW, &, S5 LTHERLODEMEM
oo 4R35 - RT5MRT0O K]

. COYREIE. COEFRICHBEREDEREM
Z. WROEHEELFHE U DT TLET,
RIW—FEALRF - RTS50OFEE (La conexion de

Neruda con Isla Negra)
e COFF ARF RTIMRIL—FITEDT
Bz 52PEBENGIEMTIEEL., ABlEEBE LD
HEVWDZEMTEHEH - ELEEFTBRLTULET

e BWUDIL—XTALRS-RFS5m/T70O] %
. BAEEDBFREDBIZH*TPATUOTA T4
(Bl—1t4) “ZHILTWET,

B INTJOoonfKRl X, 70 - Rx)IL—5F0DE
FBELTARS - RTSDELIZRROHB &
IFBEFIFTHY., BONELERITEITS
COBFFOEERZRALTLVET,

*kkkkkkkkkkkkkkkkk
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ASIS Y NERUDA
B
HE-DOHHIE, FFHTEHELBEVEZEFEDOLSIC, B
2 Y&, ELTHED
HE=DHEHED > Y LTEMT
HE-OFIIHHLTELE T,
N0, ELAHLEEOSHEEN:-DEA5?
MmOZLEERICL
ILARD E [FDHETA~
4 FRAXTHEFRLSINEBEA
HOEREI ABEYBELBOMIEY
BYBEDIREBLEY EYDRMNDIERA,
N0, ELRHBLBEDOEAEZITANEZDEAS ?
HIET=-HNIERIZ TR L -8 D8l & F(C
THhESLBRBIZCE ST
FFREIDZEBICL - T
FEME, BULFEFRO-TWS
=N, BLEEORREHEUV O 2 &EEMo T
FY T T7IORAS TUYRBN=-HLE-DXF%
Bbod. TOMRKRIL,

HOSHEERN

[HET=-DEHE, BHOTEBFV-FOLSIZ,
o Y&, ELTHENI LEINECORFE. N
78 - R—=FRFUERTOBREYLL, HOR
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B, ELTSA VREL—2aVDiREB>T=A
R RTIADEEIZEHETOEDY EEEL
TW&ET,

HAEFDA A — (Laimagen de los pasos y la
voz)

o FBHE. RIL—FD oY LBEN GHHL
. B TELGEV:] FORETRFEY., &
RBEILHNBODANA—VEHBELET,

e CDAA=VIE, BOFICEROIhDIBLILIF
g LIBMTY,

EMN DR (El viaje desde el sur)

o FHlE. RL—FD ROZLE] Mo, WARD
ZIEDH. TLTERBHNICTA RS - RT5AD
MERZMELET,

. COHRIE, RIL—FHREREDENY, HES
DEZRDITEENTELHEREHERRLIC
EEZRBLTULETD,

BMHhE LTHOAL RS - R5 5 (Isla Negra como
destino)

e ARZRTFIE, T4 FRF)] IZHFESh.,
[BOEBENBYEEL-HOM . EYB
FHRREBREY EYDRAI D, BEDKDS
BEHmMELTHRESIATVET,
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ASIS Y NERUDA

. COWEIX, RIN—FOBPEE>T-CDIEM
DELSERITSERIALI-ETLET,

gD (El ancla de hierro)

o RIL—EHEMBIZEL DM DA A -2
X, HOEBBRADERELBEBLDDOEMNY ZHE
LTWW&ET,

. IS3EAICKk-T, HEIOBBICL>TFZE
h&E, BULEFER-TWS, B, HE-D
RBREEB\UE O TG ot=e FYITTILD
MCSTUYRbN:=HG-OXFERLT.
TOMBRITI &S5 —Hlk, BFRIOBEAMNEFA
DEEICEEZEALWVRFERLTVET,

BEFIZTOVLWTORMLY (La pregunta sobre quién
guio sus pasos)

« IR7O, ENXHLEOHAEEN-DLEHS
?1 EVWSREWNE, RIL—FDANEEERICHE
BE5Z-NITOVWTOREERLET,

. BRAIX, ROBAR~ADE, F~ADIEE. TLT
ELEEDHEAMGUVLERRODBIZRWNEZE S D
HLhFEEA,

B [HEEOSHE, BOTEEBREVV-FDOX
512, o< Y&, FLTHEDI . NTO - R
— A DEMADIREZEZSIFTHY ., HOANELE
RIZBTEZART - RTSOEERZRALTLE

-a— *kkkkkkkkkkkkkkkkkkk
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FORRTA VY

Poeta (F%¥A) Ancestral (Xif®) Bravura de
temple de acero (SDFEMHMDEEE) Lectura y
Escritura (& & %50) Ostentacion de palabras
(EEDHET)

Negra la noche constelada (Z2DB Y [EH5NT-F
LM&) Estaciones del afio te acompanaban (i
RHLE-IZFEYHE-1=) Rieles del tren que
quedaron en el sur (FICERESNI=FIEDL—IL)
Un Cormoran junto a las gaviotas (B EADEIED
r72r)) Después del temporal (E®D#) Alisaron
tus velas para despegar (HET=-DMWIZLITF 5N,
RUILDI=HI)

FOAMEERN

*[PHOOARTa4vY] EBESN-CDFIE, BITD
EECFEH TPABLONERUDA] EWS ARIEHEDT
JRRT4wY (Ia) *ORX£RANT, AT70 -
RI—FADFI—T 2 ZEHEITTNET,
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ASIS Y NERUDA

TORARXT4 v DEE (La estructura del
acrostico)

D& 171X TPABLO NERUDA] &ULVS &RID
—XFTREL>THEY., FANDAT—D2 %
BRI F-EA5BEXEYHLTWVET,

RI—SF DHE (La descripcion de Neruda)

FlERIL—4F% TKEDOFAI LEEL., #O
W=V EEHMEDODENY ZRIALTLET,
AOBEHOEHRS] (X, FADKSERLT
W&,

ERELER, EEDETRI X, BEICHT S
RN—FDRENDERILI-ETVET,

[EDB Y EHLNAE-RUVE] (X, HEOFICHK
YRLBNST—ITHAIRRDREL S ZFHLE
LET,

[ZHNRHLEEICHFYFHo-1 . RIL—FD
BREDODLEMAY ZRLTLET,
EBIZBIhEIEDL—IL] [T, RIL—FD
AEICBITHEEGEMTHATF BN LT
EHEENTITEET,
[AEADZIEDIZIV] . RIL—FDANE
ICHFEETIBFEMERELET,
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. TEOE, HLEEOMIETFL A, RUILD=
DIZ] [F, RIL—FHEICHHEZEFEY X TH
HELEHRFERLTWET,

B RIL—FDEREANEDLE (La evocacion de
la obra y la vida de Neruda)

. COFE. FURAEBEDDEMNY, BRADE
EBORBLEV STz, RIL—FDANELER
DEELGERICERLTVEY,

e COTF7VRARTAYIIE, RIL—FOAEIZE
FTEARLVEELGERZFMICENLELDOTY

o

B » 70X T4v 91 &I PUVABXT14 Y
9 (| oXERVNT/ATA - RL—FIZH~
—Da1EBITAFTHY . ROANELERDOEER
fImZEEAL TLET,

khkkkkhkhhkkkkhkhkhkhhhkhkhkhkhkhhkkhkhkhkhkhkkx
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ASIS Y NERUDA
AW X
HE-ODENIBEL-bZRT
HIET-DOXFINRZILT=,
—BRAEZFTHRiEo1:
BIHAANERDOITBICIE,
ML & 418
IWIEFEDFX
ELohf-ZiR
BiRORN
R T, EHL.
tADHESNEREZEL
ELAaZzERLTH S,
RROBMEH
AMYBOADK S %G, ARTEI N GDZRFD. B
DEEIZ-EYEL,

HORITEERN

(&t LEIN-COFIE, /AT7A - RIL—F &
ZHEDBERERRKRL., FEREALTEZOXREFIRA
AEDEENEEIL-ETNET,

FHEE L EEH (La mirada y la escritura)
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o FHE. RIL—FHTO™ T & IXF] %
BLT, KEDELZZRDOH. KRBT HHEED
FRATHENOREYET,

« —BRABETTEIDAZRDOTSICE+S
Eot=1 [F. RIL—FBLDIZERBICIDEED
Nz RrLTWET,

BiiE & HE (Las emociones y los deseos)

o COFIE. RL—FHEEITH L TRERLCI-IFR
EMEFBEL, HMELLOBE. WEFEEDFR
 Elohf-Zik. BEOKREN] LEELTL
F9,

o [IFR#T. B, HEADBESHERZRL
ELAZERLTHC] EVWS—FlE, FAD
EZEFRETLTLET,

ZENEEIE (Laidealizacion de la mujer)

o WIEFRE, XMEOEBLEZRERLTEY., KX
Mok, AYIVBORD LS54, HERT
BOAED] 2R OEHBBELTLVET,

[FROWEA] (. XHEDOEL EHAHET D
HLDTHA I EEZRLTLET,

FIL—FDOFIZEITH%E (La mujer en la poesia
de Neruda)
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« COFE. RIL—FOFIZHITHHEDMZ M
BWHFEZRBLTEY., ZHEEFza—X &K
EOXNE, TLTEDRBELG>TUVET,

e FIILYEKR-FTLR-T7I5VFIK, XD
ERRIL—=FITE>TULDIZKELZSAVRELL
—2aVvThoEhZE, BAEBITRLTSNE
ERS

B2 Tl X, 70 - RjL—FELENHE
RERRTHIHTHY., F2zBLTEDXFEZRZ
HWDREN., TELTHEDESBEOANELERIZE
WTLDCEETH M ZEEBALTLET,

skkskokkskskokkkkokkkkekok
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HEIEENEMITLIZWERES
TORERERLE
FLTINSEBDLSIC
DB EMME,
HliEt-lAE=WKIZEZ AN
RnEHL-2H/H1L
HE-DFEENZEEBZT-,
ZOEDEEIVPEEHLE=-DIE |
EEEDIT- .
ZF51E. TNLIEHEIZEBYNTTW =07
BNBIEKRMIS

TS EHEICNORERETR>TULI=,

FOLIHT & ER

7o)l EESn=C0EX, /f70 - RIL—4
ENEDBBREZFERLTVWET, JIIIE, &£, B1ZE, FL
TAVAREL—2 3 VERBTH5ERNDERTY,

[ TR fuca
AR -
| i

NEDEEHEDIEMRY
(La conexion fisica con el rio)

o . RIL—FENEDBEHLERFREZHELT
WET, Gl EnzZmiTLizW0WEREoT-.
ZFDAREREL-. AF-WKIZRE AN .

o INMBHDAA—TlE, RIL—FDBEMTEER.
TRHHOLEEAREDEHEMGREMZBELFT,
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INSTEwELTODI
(El rio como un pequefio mar)
o TFHTINSILGBEBOLSIC. TOBEEMEE] &

WSRBIZ, IIAEBOEEEE DS =ZFaT70D
BTHHIEVLS, RIL—FDORBPAETRLTUVET

AVREL—2a VDFEELTDIIN (Elrio como
fuente de inspiracion)

e [ ZDEDISVOEEHL-DIEEZEZTOITI:
O, ENGIEBABINEMIL L HETIZEY
MFTWEDE, FholEHEEICIIORREIR
S2TUWL=1 EVWS =i, NIMRIL—FIZELT
AVREL—=Y 3 VDRTH - EETRELT
BY, BEZOSZIOEDLEDEDORIZFHNG A
AFs#RHELTLELE,

o BIFFAICEBYMNT. BHOBRED-ODL VRE
L—2avE52TULV:=DTY,

EDOREELTDII

(El rio como simbolo de la vida)

e FhEBAMBULEBIZEE DL, T, ERT
L lEDRYE L THRIRTEET,

o TIFNEIHLL-ZHL. BELOFIEIENEER
f=1 EWS—EilE, DAL, RIL—FHHIZ
ThEBRELEAZRLTLET,
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BEELTHEAR (Lanaturaleza como voz)
e COOFIF. BAEFF/ANEOASA=ZHF—arEL
BEEELELTRELTVLEY,

B 7o)l Fx, A7a - RIL—FD)EDD
BRYZEZDFTHY . BROFPIZA VREL—Y 3
VERHL., ZTORNEEZHNET HHEDEEANFRFL
TWET,
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o

nNoE xRl
HIET-DHRRIE LA 1=
KDMBEAN

Kt EBALBULSEZIL
B EREN
HE-DFBFZRBIOET-,
B=O#EES
ZDHITBERD &K S

el FY=KQ" £ o¥ (1
BICERIZE S,
HE-IFENT T TI(fh -
THIERA LA L RNE T
BHABR-STL 3FENHLRD, DI VI,

HOSHEERN

R7p&k] EESNECOFE, AT7B -3
L—FDORIU~DET ZHKLTWET, KU,
BARAODNEEBDRETY .

BAH~DHRER (La mirada hacia la altura)
o L. RIL—FOFBH TKihh SZEZALHBY
51 koMl . FGbhbRIUANEEAN ST
WA A= THRFEVET,
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« ChiE, RIUDHEXRS ERBIZHT HRIL—F

DREZRLTWET,
RILDH & s

(La fuerza y el misterio del volcan)

. BELEENHL-ORBIZELIE] &
. TOELEHYEFOILUD A & i) E i
LFEY,

. ASROFERLL. TOHMEIBEROLSIZ, £
ICFEa<{&bhbh. BEICIERICTES] EWV5—F
X, RKILZRYEAROEILERLTVWET

Kith & DD%AY (La conexion con la tierra)
RA NSRBI <Icfhf-, BB
ROTLBFENDHLZD, TDIT7IZ] £
SRBUE, RIL—F &K, TOEREIRIL
F— L OB OBRIFENL OGN Y ZREL
TWET,

. KMORNLZHINODEHTHA T IE, RIL—
FORIENLTEHELRLTVLET,

EERDEEHE LTO XL (El volcan como simbolo

de transformacion)

s BRZEBRSELIREAZEHONMUZK, £LB8RA
DEABGEVEBORBME LTHERRTEET,

AVREL—2a3VDRELTHER
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(La naturaleza como fuente de inspiracion)
« COFE. BRERIL—HAITEL>TDAVRE
L—2a vOiRELTRELTULET,

By xJoéxll F, /870 - RL—FDUK
IINDBET #BASFHTHY., BROHEZEADH
[CEELBEHRZRHTHEOENZRALTLVET,

*kkkkhkkkkkkkkkkkkkk
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&

N0, —HORE
BEEDEIC
—HORNZNENTNED
MRZ5

zhnlE, HEO/NSGER
ANERNBIUNEDZEFTRD
&I,
BolEHlht-=8d 55T
5THY
BEAHE-DREICPL>TET, 1 RF - RTSDMEH
H. BIZIBRITER S,

W FRMFABHLT

EVELNSDRACHEY ITHRYVDALTHY . 3 TIC
HEEZH-TWV=EEITFS
ZLCORBEBICLKIBERGEEEFORRET

OO & BERY
7o, —H0OR] ELEEACOFRE, /70 R
W= DBAEHITREL KK T HRELZHREL. 1 XTF
RSB FEEFANETOEFEEEODHEMAYIZES
EETTLET,
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RIFOZEELTOER

(La lagrima como simbolo de emocién)

o . THEEDE| Z2HNTC—HDREDA A —T
IEY. RIL—FHHBBEORICSLEEEURES
TREEZRBLTLET,

e [BABM/INELBEAANERNAWUNSDIRD &
212 EVWVS KRBT, RERANLEREANETRN
BINDELSITRELTVET,

HKiLDheE LTSRS = RTS
(Isla Negra como lugar de peregrinacién)

o FHE. RIL—FOEFEFLENAIRT - RTJIC
£FY. ARF-RTS50M%EHA] . BT
HBZET, FADREDLEMNA S LBFERT
FEWELTWET.

o [EolEHLt-2BIHFL-LTHY. EBEHG
F=DIRIZHO-TL D1 EVLWSRBIE, ARHEFA
[Cxf LTS BIREZERLTULET,

RIL—FDXITT DIEE

(El legado perdurable de Neruda)

e MIAFABLWT, EVEALANLDIRADEY TH
YDODANRTHY., I TIChELZHMoTWWV:=EE
%, E<DRELLIZLDIERLGEEFZOHE
21 EWS—Eilk, BEPHKEZERT HIRIL—
TOEENEBMEZHAL TLET,

e FHAX. SELHEHRBOLDPFTEEHITTLS
NDTY,
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HAELREFEELEDDLEAY

(La conexidn entre el poeta y sus admiradores)

o ZOFIE. RIL—FLZDEFE L DOMIZRERIEHN
BOHMRYZHILTHEY . EFELLIHEOF
CEHEDERICRBOBEAVRAEL—Y 3 VDR
FRHLTWET,

By RJo, —FHnR] . AN70 - RL—FDRK
B BEZEZSZFTHY. 1 X5 RTSIZEITS
FAEZTOEFELOABGTH2ENY E@mFAL TLVE
ERR

kkhkkkkkkkkkkkkkkk
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Eo
AR5 RT3ICT
AR - RTIICELEDL D
14 FREHLMEBIZED S,
AlE. RENZHITENTESKEE
25
ERIEMNASLCLTEYEHRD.
FYITTILOHEE,
KA (F)DIEY) DEE., ZLT7 |
AIXRNSDOEFLKRET,
RDFIZAD &,
AVWAs R
kk
[FRAA] >+ EFIENDZFTTA N
BREFIRMNVEREILTS,
M ZDEEZFIRD
VEMGERZIT DO,
BENEX
S IXAEEICHE =-S5,
HEEIIELORFEEZEST-ULEFEN
BRCTEADBTIANERDDS,
W& —HEITRy RIZIT<
TNhEBWRERICE X
SELH/EFITHERY
HIET-DOXFEIEFANE D H.
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FOOHT & BEHY

(AR5 RTFI2T) LBEINE-ZOFIE. BOED
AR5 " RTSOBEEDK S LBBEAKAN LB EED
F9, TITIE, BREAIEEA/NTO - RL—F L
SADHRTHRAE>TWVET,

AR5« RTFDBRODBER
(La atmésfera nocturna de Isla Negra)

o FHlI. ART - RITSOEENERT DHFEHE
BELTWEYT, 41 FAFXIIHMEIZEDHY . #EILA
DHEDTTRAIENFET.

o ZOMBHTHRIFHLGFREASRE. FHEMAUXE
L—o a3Vt TREBLGHESZBELTVET

BADIZER (La sinfonia de la naturaleza)

o FHlE. F¥ITILOEHINLTAIRSDELIC
EHET., EROBYCEROBRKEZGREL., B
ENEXEHRZEIYVELTWET,

e MEBW/AZOXEMICHHY ., BAUTRERBNLG
[SEHREEYHLTWET,

RIL—FDREB DG (El refugio de Neruda)

e I, RIL—FDRANEML-BEFVNET., FA
(. TFRHF] (BH=742) OhilzRRAE
BEBYERHLTLET,

o _OEBTELEBEV:BEIX. HOBRDBLEE
(IR TT,
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HUGA U REL—Y3 Y

(La inspiracion poética)

e MEBREIRIL—FORIEHZEENHSIE, FHIE
HODOREEENSDE/EVERLET,

e FHIX. BTAHAALOBHEE. 1 VAREL—Y Y
FREMOVLEMLOMTERT A FAOTEHKY
#RrLTWEYT,

o [HLELE—HEIIRyY FIZITLh., FhEIFEEE
RICEE., $hELHETFICRY. HLEE-OXFEH
TEREMES M) EWVS—HIX, COZHERE TR
L—CL‘QETO

FmeELToBER

(La naturaleza como musa)

« ZOFTIE, BRNFAOEBXRLGFME LTRT
SNTLEY,

B : T4R5-RFS5I2T] [F. ATA - RIL—FD

AR5 RTSTHOEFODRE#IRZASFTHY . BR

. BiE. T L TRIENLAREN THRIFNERR DT TR
BOoTLWAHFERBELTVET,
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WIEFIDEEHE
TJIT/RA7ALADRTL
BLWKEY K >7=,
NJDKBYPARSL D
L. E5IZE<YFa - E
FaORIL—OWARETD
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EILLVDRH. BORT. AOBEKREENGTN L, H
FOMEROHREERD/MECRZE,

BLEERSAENDE, KHo%LHhIE
RICEEINLIBDELTE,
THIZT, ELlTHE-02&...,xT0O,

FOLHT & ER

¥ [X 52, HICRIL—F] »*ELBINT=-ZDFIL.
N0 - RIL—EHEBF ) QRSN SHBRDEREREEL
RRET, HRAPISEETIHFETHSIEZFHEHATL
*9.
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RN—FOHREK SR
(El viaje de Neruda a través del mundo)

o FHE., FI—=EFHTFYDE] D [TF 2 -
EFal ¥ ARSI UDEE] **ITESHET, #
ROERGIBERZERLEZRFZHEELTVLET,

e OB, A VAEL—2a v ERBERDT
HRBPERLEZKRAELTORIL—=FDA A=
FMFE LET,

BREDDHEMNY
(La conexién con la naturaleza)

o FEX. TEATLIORH] . THORT . A
DiEk] . ELT IRhEDET] LWV EHR
[TERL. RL—FDBREDDEMNY &L
TWET,

o INLDA A=V, BOFICRBRSNATWNSE
RRICHTHIRIL—FORBEEZHELET,
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RIL—FDEHE
(La presencia omnipresente de Neruda)

o ZOFIE. RIL—FDEFENENANI-IGEE
ZTHLAY., THRAORAZOMZLEBADNERD
i) [CHRARAATWVNEZEEFTRELTVET,

e IEB(2, ELITHEI-OE...NTA] £V
—filE, REORELEGNOPTESHEMFTL
5. BOBEDKGHZRILI-ETLET,

MEERELELTOER

(La naturaleza como elemento unificador)

o CDHEIZ. BANRIL—EFEHRALEUDITEEE
BERTHAILEEZTRLTVET,

Bfy: &5, SHISRIL—=F] [F, /870 - R)L—
FOHRIZCETERENLEFEZEZLIFTHY . D
BREDDLEMNRY &, BREOHRZBBT IHDOEENZE
ML TLET
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B

nNa, HBHEENRZS
TT4HMORBDIZEDY

ZTOMEET HIEBIZWLND
Ehi-R—rnZ(ET

MNOTEDKEEMITLT 87

r"—rDZIET

EDERLNGETOEERD
&Et j CERZ
5. - N CHEM
THi =
BHD Hlut-%
RmT5 it
P RAYN 5
9 5EFEDI]
R T3,
Bt - = e MNRZ %
. %L ' - THht=
EREDREW
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HEIXBISEBICHFEYR->TLSD
HE-DOOLHLL ZIENELE-XFEEHESTLELNL,

RO & BEHY

70, HBEENRRZSD] EBEIN=COFIX, T
0 RIL—FOBEBTRENLGELHEHLES, KT
BEORASOHIZEY., BRERENKRAS O TLET

o

BAEOHFDRIL—FDE
(La imagen de Neruda en el paisaje)

o« I, RN—EN TTTFHOED] OEDIZ,
MEhf-R—F] OFFIZE->TWVREEFEMS
. BMERILBREDDOLENY 2T 5ER%
AULWTWET,

o TNEDODEOLNMIOLEZBSD. BRREHMFR~LEL
2TWWE] EVWSHEE, RIL—FHREDBER
[CHDEEFRLTLET,

&t & EE (Lareflexion y la melancolia)

o HLEIZIRAD. MOTEMEH LG, B
NohBEERTIBEMERAGHN S, MHET D
BOREELTLAS] £V —HilE, RUOLAA.
ZFLTHEEo K BBOBBZERELTVET,

88



ASIS Y NERUDA

IW—HFX, BOLKSE, BEBISIRTHIERE
ICEmLTWET,

RIV—F KBS FE

(La presencia perdurable de Neruda)

e IIHE=-ARZSE. ZLTHEEZREDAL,
HEEIXEISEIZHEYR- TS, HE=DiLhH
HIIENELEXFEFEZTLGAL] EVWVSREIX
CBEDDOHEAY, FLTHOFBWGTEEDHI(C
EEBRTEIRIL—FTDRFHEEELZREILI-ET
WET,

e FI—HFIFEIZFEL. BROEEIIER->TWNHD
T9,

BEDDLHAY (La conexion con el mar)

e RIL—FEDANEELERICETEIFEDERTHD
B\, XS, HH, ELTA VY REL—Ya Yy
DRHBELTRRSATVEY,

o BRAL—FO—HTHY. RIL—FFBDO—HR
BDTY,

BiEZE & LTOE (La poesia como siembra)
e IIHEE-DODLMSZIENEL-XFEHFZLNDL

1 EVWSRBIF, FHEEHFSLLTRLTRY.
XENRFTHIETHHILEERLTLEY,
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B : 00, BLEEARRS] . BESERED
BREICHSH/370 - RIL—FOEERODHBLS5F=5
EFEORTHY ., BOBEDDLEMNY LXET HFNE
BEZEFLTVLET,

*kkkkkhkkkkkhkkk

=3
e NTA, HE-DO%5ER 90
. FE
HIE-IIHEOHE., %D
= h. HOBT. KON
DEFRLI-,
ThIEBERETADEIZD

FIEDHT= 1=,
RBZKDENE. HLETER—LHSBED
TN BEhSZDERT-,

N0, BRABEIIEFHRIZE L
BO|BDOZIXIZ,

BUY., IRTHEE--

LML, HEIEIRLZIZHE ST,
KBICHROZFD. 2E < Bbhl=KH#IZ,
ZnixBEBLEDEE -7
TNIEHE-DEBRN D EHAAT,
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ENFEDENHEICH Y
ZDRIFEABU TV =N,

ENEFEDHEK., ENFEFKEVATLM =
ENAHLE-OHLOVEBELVEDEZ o=,
EMODEDK,

MoshiGbhorf=K4,

FDLIHT & ER

[R70, -0 ERR, JIE] CEIN-COR
(X, 7870 « R—L DHEBRA EFL=-B LBV, Fl
EZREREFVUBEBORRLEODHENY DKM E L TH
BLTLET,

REDREF L LTOIE

(El tren como simbolo de descubrimiento)

o HFHIEI. RIL—FDIHEADET ZHETHZ M
HIRFEY. T#HOHES, 0h. HoHmS. HOD
M=2ZF] &, ZORALEENIZE(T5** T8
DHEE*ZFRIFALTLET,

e FEIE, BREIADEIET. HLVRIL—FITE-
THRZHERL, BRTIFERZRHELTLET

HRDEAFZADBT
(La transicion al paisaje natural)

e RIL—EN IHEOBRBOEIEDOFHEI IZRNET S
. BOHANS BAROHRADBITNHEINT
WET,
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e [BUY, IRTHAKE-T=, LAML. HiEXK
RIZHE 1=, KEIZIHFDFHED. [ Bbhhi-
AMIZ) EWVSREBRF, BEOTEERLTLE
d—

cLFUEEEDDLEMY
(La conexion con el sur de Chile)

o L. D IKRA1 . TXKEIZHROFZFEI . £LT
MMEDE | o=, FUEBBFEORRZH
FELTWWET,

e IZh(FBEEBLOEIZ>1-, EXNDNDEHAAT
o ENFEDELMEICHY . ZORITEABY
TW=h, ENFEDRZ. ENIFETHh of=h\.
TNLHLE-OFHFLWWEBLLEDZ 1=, EHD
EOR, BRoOshiEhof=Kal &L5—EilL.
FEHORSEZFR<BMELET,

MEMDE

(La naturaleza como un "jardin monstruoso")

o MEYOE] LWSREF, BADLEXKS £2H
S ZELTRBRTLERSEINZERLTLET

YR L EiE

(La infancia y la memoria)

o ZOFF. RIL—FOHPEHKANLI-BEEN
RLFEY, €I TlE., HOBRENHADZERIZH
M, SIHEBRNELESCLDTELILV—D
DREEELTRELTULET,
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B TRJ0, HLE=-0%5HERHK, JlE) X, /870
s RIL—=FDOF)EHORREDDENY FEBZ HHFT
HY. BEOHERBRICEITHIELBROEEN Z35H
LTWWETD,

*kkkkkkkkhkkkkkkkk
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B OETHOREBST.
f zospmsTHEsT

HEBETERZ,

BN EBEEIT D,
Bhnf-E X,
HhENMSKMIZRDE L,
ek, NJORFSHLGZEES
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bE-ERFSE
HE-ZARDDDHTHEESET-,
FADFANIZLEDDIC, FATHETHA I
FREATODEICEY N ERBS T,

MO & B

[TEDIFEY ] LEESINECOFE, DA T77—%
ALWT, 70 - RL—FDROERRECEEERT S
EEBIT, XDz BTLIRA (FE) BREDEX
BBFAN (RIL—F) [CHTEIRESERLTLETS,

HORMELTOTE

(La flor como simbolo de la poesia)

o I, EZEHMZEROL. HRZHBSTHEEL.
EREEBEHTHIERLELTRELTWVWEY,

e THhoDEER. RRZERSE. BRIFEHUER
FTHEFORICEEMITONTVET,
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fExECAELTORIL—H

(Neruda como sembrador de flores)

o TTEK. NTDORHLF-ZE -, HLE-ERF
S, HUEEZARODOPTHESE=] &
WORBIE, RIL—FDZDFEZELT, HTED
RICTEZHE. BELBEZRFSELILETR
BLTLWEY,

o FIL—FF, DOPTREFTIFOEEHEAER
BENTLET,

EFEDFHE S (La humildad del autor)

o [FADFALEELEELIDIZ, FAITHETHA I, 1=
ERITODIEIZEY F=WEESEIFE] v —
Hilk, ZILILY R FORBRIL—FDEKRSE
[Zx LIB<HESZRE L. BICHEOFNLEE
D—BTHY-WEE->TLET,

e HEFEEF., RIL—F~DEEBEZRLTWET,

HEFHDY A )L (Elciclo de laviday la poesia)
e HhENSKHMIZEDTE~ADERIE. AT EH

SNpELFROY AL EFRELET,
o« FHIIFEDHAIUILEDTT,
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By TTEDWBFEY] (X, /870 - RIL—FDEHE
ELZB2LHFTHY. EDALT7—%RALT., HOF
NHRZBIELEBSEIRENZEI-ETLVET,
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B

HET=XE- -

) NTn

BEMAENDEZHRD &SI
BZE-ED

Ko ZEAEZEDERRIC
REMITEND,

BEBORANNETHALT-
[ZHFERD

RENDREEIFTCREILITSHMEL,
NTO— A2h55H<
NTO—ZRITIEDL

N0 UfREBZ 5

NJo0— BHERRT S,

=B IXERENATOEEICEBE -
N7, BEhLEFAL

=51k, HE-OFORBY.

ZOHELVRKR. Enf=#. JovHa—F, 2LT
KEEHICEBFE T
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MO & BR

[HiEl=1FE-1-1 LBEN=-COFX, /ATO-RIL
— DX EFEZMEL,. FAELTORDEEL
BRADEE 8L TWET,

BEITSRIL—FDA A=
(La imagen de Neruda en el camino)

o FHIE. RIL—FHEMNEZHETSILIICEZ
EBRAA—UTHFEYZFT,

o [RUHMNOLEANEZDEMIZHZMITEND] &
WS REF, HEDEREBEBHNTERZRUD
(FBRIL—FDEAERLTVET,

AR DFFEFL
(El acompafiamiento del pueblo)

o IBROEBMNNDMETHELITHERS KEH
WREEIFTRELTH BB EWVS—HlX,
L—EhEZEEBL., EBTIALICHEATINS
A A—DFEBBLET,

e MRZLITHARRIZ. RRZZHBLTULET,
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B0 (El clamor del pueblo)

o RTDO—] ITHLHERLEITE (TARASHL
1. IE®|/IES<) . NUkz#Ez 51 . 8
BEMEET D] ) OBYELIZ, AXDOREICH
(THRIL—FORABENFEEEREIL-ETLVE

a—o
e IINR7JnD—BHZEHRT S (L. RIL—FHEH
DEETHHZEEZRLTLET,

BEHOEE (Ellegado de libertad)

o [PRf=BIIBHEB/ T EKICEE ST, /T
O, BEALFAL] EVLSRBX, RIL—FD
BRHOHEEEL LTOBREFZRFALTWET,

o FIL—HF. BIIEIFATHY. BEHEZEL
NDTY,

FADAMTE (Laimagen del poeta)

e [MhRE=BI1X. BEHE-OFDOELY. ZOELL
Hg. Ebnf=#t. 2ovova—bk, ZLTHE
HCEFELT=] EVVS—EHIlE, RIL—FDEXE
IZHhhbh o, BELASETARBNGEAMTSH -
fcA A—DFBELET,

o RIL—HFIF, BELABE LTREBEBSATHWET

B BLGEB-o1=1 (k. 70 - RIL—FDOHRE
BT BKRFHLEEZMRETLFTHY ., FAELT
DHEOEELEBHAANDEBE FRFA L TWET,

sgsksksksksksksksksksksksksksk
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B

.(") A= P a=R o
M@ (%f BALLAH
EREI COFERRIC
< MG EINEIC KL TRt
‘ FEANTO - RIL—F ERBLEKR

| -
™ ,'r BWEBATL

'\ ~Z I\ - e
VAN N BALAR IV F5— b
SOVAH e %

a HDERDP T, RohHEIZSM
LB/ —ILEREL TS,
AAF - LILAERIL—FIL,
HAHFE—ADLEF LT (Lejana) | %,
FAEDFANI 727D )L (Farewell) | FH#EZX TULV=

IHIZ, BICE>* TE—=ILERFIZ. RANIT7ZX LK
BEREDHBEE DTV *EfFIFMR TS,
NTORFKArAF - LILAZEH->TLNS :

EEO L, NS ETFLaD/NT O

BEICIX, EMK, KEGEKR~L

ZDKEDOZWII. #. KEDSEIU,
TARAAhTOOAFIX

ME7R! .. FAODET HHE KL

BIELE-EOHY. ARHEHOON-EDIIK. B
DBEBOKE. BROBREWVWES, BRYLGKENECZE
WEO, T L THBELEDM,

nNneEnoirhd, mEELERBROFE

Ko EFEn., KD =HD
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ASIS Y NERUDA
EnbYEHoh=FY 0,

SO & BER

R7oéniAx) LBENE-COFE, NTO - R)L
—FLFAOQLAL - LILTORIEEBENL. HoOHE
EFUDKRMMEDDENY ZRFALTULVET,

FN—=FELLFTOERE

(La amistad entre Neruda y Murga)

o FHlE. FIL—F ELIIAHEREER TOFERR
2. BAOERESHEEVELCHRELREE
BAEKRFZE>TLET,

o WoAHKIISMLEBGKEEYaYI—IL, ZLT
BEDRAST7_ALHBBRFRICEERINTL
EX

RIL—5FDOHE

(Los origenes de Neruda)

e FIL—HFDHBIRF., FUMAE. NI LETLD
1 OmEIBoLt, TKEGKRL] . TKEDZL
My ¢ 2LT* TREAKEDEIL] **EHITHRE
SNTLET,

o ZOWEEIF. RIL—FOHMVEAEERIZRIFENT-
ENGRARENBOBRETBELET,

LILHDOHE

(Los origenes de Murga)

o LIADOHBIK, FUIE., [7E2HATDIET
Rl TERLER) . TERREEH O
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DRI . THBOKE] . T LT TEHNE
(T »*LH[THMBINTWLET,

e COWEIX, LLATDODERICEEZEEZEZ-. B

BEOFRELGAREBFREVBAREBRELET,
cLF)DKRMEDDIEMY
(La conexion con la tierra chilena)

e ZOHHEHMEWZLZMDOLT, RIL—FELIL
HlE, BODFORIZENDSIF) DKM E DR
DENYEHEFLTNET,

o IXTJpénoArA, MELLEROEEKithh
bEFNh, KD-6OD 2D YI(EHonf-F
Yoy &S —HilE, Kwh/4 o REL—>3 Y
DRTHY . MEERLLTOEEHEZ@HIFAL T
WET,

HeLLTOSE

(La poesia como unién)

e CFIF. HENERLSI ML ZADFAZEHN
LWAZEUDITEAERLTLVET,

B xJoenoirzk) &k, 7O - x)—FLOA
A - LIWVITORIEEZEZASFHTHY., BoDHBEEFY
DRIbEDDENY #@FA L TULVET,

kkkkkkkkkkkkkkhkkkkkk
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BET
 BSA. BEEREAASSOERGH

o7z

FILILY K- T7IRIE, RIL—F &
HTOBOEEZEELERITESAYVLRAD. ..

(NRTOEZDBOBEHIZENT)
SARZEEHFYICZHoT=
RYRERBEHFYIZEHoT=.
HE-OFTHLEEHFYVICZ HoT=
BEA. HLE-OBAFAICIERY L7
HIET-ORMOIMIEFAICENEH > 1=,
BO—EOEF
BYORICEACEDESSPE,

BEA. @RGHEERS. AOLEEOFEIT L
FADEIZMN D HE-DOF. Xb b D,
[IRTY—F L BECZRGENoTD, |

ENFEHL-OFZEE-LE. DK T7HSFAER
SDEEEL-WE, BE-ORBCETHZRTIELLV
Ea-1=C &M,
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YY. HEIEFEIFEE o
HEIFRICHELOXREEZZ L TN,
BSA. hEHE-ZKEITENTITOL
HEEIEMICBMZEHENT NI,

MO & B

[BEA, HEEEIIBSLDERGEM =] LEBEH
F-COBELEDEZ. /70 RIL—FLEOBTFLY
— R« NYTILFEDRIDENDLENY ZIERL., HE
DFEDEH &, BONEICEITERE~ORELZRE
LTWET, FILILY R - T7IRIE, BAEBOET
A8 WM< LTKEDIRIZHT:) NE-=-THAHASR
PORIG, MEEEF-BICTRT ZEEZEH, B DFEMIC
AVRAATWET,

BEHOFTE (La ausencia materna)

o I BERELNBRFORMNOSHLERRERET S
NENFCENDEENLIRFEYEY,

o [HURZEEHFYIZEZ Hof=, RINER
BIEHFYICEZHoT=. HBLBEOFTHLER
HFEYIZESHo1-] EVS—HIX BREANE
EHAELEVWEWVWSUIGSBNERLTVET,
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BBROFE~NDYE

(El anhelo de la presencia materna)

. HIX., BEOEE. TOW. TORE. ZLTE
DEJADYNLEEZHEELTLVET,

e [BZA. HBET-OMHAFIZITERYEIL-F-. H
H=-DMOIMIEIFACENEMN =, BRDO—ED
BiE. BETORICAKERDEIEIDE] LVS5KRE
E. BICE>TOBBEODFEEZRLTULET,

BBDRIEELEE (

El recuerdo de la madre)

o FHII. BEOBADEBL, FADODANXEIZEITSE
BLUOSBEOBRIEEBMELTLET,

o T2, HLEFIFFNFERL o1z, HIETIEFIC
HEFOXRBEZZ L TN, BZA. FAEHE
=& KEISENTITo=z. HEITFICEMRZi
WT =l EWS—HilE., Bh D DEEZFET
ETWET,

H{& L DxEE (El dialogo imaginario)
o HFHICIE. FALZTOBLEOBOBEZLEDORENS

FNTHY., BEEFIZEVEL, ZOFZEE
EFWENWSEIGEHABNERERELTLET,
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o [ TNRTY—F!. . BZRGEDoTzh, | ENIF
EHGT-DEZEE-N e, D FT7MSFAE T
SDEEZWE, HE-DOECETHERTIE
LWERE-T=2 &M, |

ZEHhELTOER

(La madre como influencia)

o COFEF. BEARL—FDANEIZEITEIKRER
HEBNTHoZEERLTLET,

B : TBIA. BEEEANSLDERLGEM, -] (X
NNTA - RIL=FOBBFEADFEBLEULGZVENERE
TEHETHY. HOANELERICBTHHLDOEEFSE
FLTWET, FhlE. ZILTLY K- 7ORAOEME
[CRYBSEIDESG. FRABEBODETHLIIDELDS
T9,

kkhkkkkkhkkhhkkhkkhhhkhkkkkk
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B

— DDk
HEYICINESHhoT-
NTAIERRIZHE S,
TEEIE, B

M. TS,
EEZHRI5EAEA.

LI

IT7FzDLIMDOEIZRE X HERR,

TLTT7SOh=T7HA~

T 2 h/ Dl

F7ADAYT, BHdhxA,

NTOIIEROPTHES. 107
HISBRGEEZRVED

FTNEFICRY., BOEXELTAETZHAD,

XF., E5I2ZBLDXTF

FEIXEB-T-,

SO & B

[—DODfk] ELESINI=COFIE, /878 - RIL—FD
RO~ LT %5EE FUBBEOHEWEBER
EDDIHENY ZHELTLET,
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BAA~DHR (Elviaje hacia el sur)

o FIE. BENTO - RIL—FOFEBADKRE
BELTWEYT, ChiE, BOANELERERS
BEOTSmELGYEL

- TIMI. THRBE] . ZLT TEAEF, B
1 EWvotz, ERMADRAZEZHE DO T HERN
EFfohTWET,

ITFzDLTEDHEN

(El encuentro con la tierra mapuche)

e HE., RFIL—HFEITFIDIHEDHEENER
FALTWET, YTF O, BOHEREIC
HEEEZFELL-

e YITFIXLIZE-THELRERTHS I7AYD
AT & ThAxrA] NERINTULET,

BRA~NDERE® (

El despertar a la naturaleza)

e NRJOFBEROPTHES HISIERLEEEZR
WEH., TNEFICRY . BOXBELTEEZLH
AL/ XF, SHIZZELDXF /" HEBITEST-]
EWVWS—HilX, RIL—FOFDBEY ZRLTL
E3r I
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ASIS Y NERUDA
o FHlE. RIL—FOBR~NDEREDHZHEELTEY
. COHSVIEICRIOFEECSI VREL—
avEBEZ-DTY,
FMFE (Lasemilla de la poesia)

o« RIL—ENFIZED TIBRGE] D1 A —TIF,
BOFOEBBEZRELTLET, L. BHAKMH
EBREDLED 2T ENDEFENTVET,

HEII¥>7= (El escenario completo)

e EENDIL—X IFEBIZE-Tf] (. FURBEHA
DR RIL—FDANEIZB T HRENEBETH
Y, ZCCHEAFHNEELEHRICEITHHOBES
RERDIF-ZEHETREBLTWET,

A 2REL—YarE LTHOER

(La naturaleza como inspiracion)

o« ZOFIF. BRPRIL—FDEELGAVREL—
aVTHLIEIEEZRLTUVET,

BH: —DDk1 (. AT7O - RIL—FOFUmEEHE

DHEWEEZASFHTHY . BONELERISEITHE
ROEREZHALTLET,

kkkkkkkkkkkkkkkkkk
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wF
QIYEY T TFaIN
DEE
MEwiLo¥Iovom
THEENT=,
BRDEMN., RBLYEN
DEDEBERf-. £2T
FhIEHDERZER T LAY,
ZOE, NJAXTTICEYBETIV-,
BENEEEZITANSEY,
—D—DEAERLONI-KE

EELHE.

N0, HEEIEEEFVDEEICREL

E&. Ny K, ZEEZHL,
ROKBNHLE-ICEEZEH-6L
FADIBRITHAHLE-ZRYICE-T-
ERIEHLE-OmMEENTE-

dEIEEN, mEEL. THERISEYAE!
BYICENEE, BELRIT S,
CDOZDOLEBROT7HAST
HE-OHEICHROEZR L
HE-IIHEDZIXTEREL -
FETHEHEE-ORDE. BEDZIETET LI,

SO & B

TILYEY ] EESN-COFIE,. YoF47dDT
WIBYDOFHESERELET ., DG, HJ0y
HEENTUWEASL, B Lo - RIL—4HRELCAR
FHAEL. RICEELGEEREZLIZBATY,
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ASIS Y NERUDA

TIILYBEY EDEARNEDEAY (La conexidn
personal con la calle Maruri)

o EE, TLUBYDESTEENC L, £L
TRL—FELERLIBNRDEORBEZHFLIC
EIZTERL. COEY EDBANLGDLEAY 25
IZLTWEY,

« CHITKY., FELFADOREICHNETN, B
IHEDEZELTRAYDFTEAREEREI S &
NTEFT,

TILUBRY OHEE

(La descripcion de la calle Maruri)

. HE. BEEOHA. BAERLON-KRE., EER
HE, COIDOLEBEROTZHITPICERL., B
RHGHEBZL > TYIILYRBY ZEZRELTVET

« ChoDMANEL. ZOMTHEREREBRED
DEBY ZHFOBYDEZELEZFL LA A—DF%
EUHLTWET,

BYITBETEARIL—FDEE
(La presencia de Neruda en la calle)

&, RL—FNA-VBEETAIL., RaEhHE
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. AELRZHELTHEOREBZRLTIVET

HAEITFHEZBB/BLTULET,

e ZDBFAIZHITARIL—FDEFDOHRIMNRS
nNTWEY,

MLiEN. MmEEL., BERICEYRE! ] &0
SKRBIX., [RBEO-EHEEZRLTLET,

BEO_mt (Ladualidad del paisaje)
FlE. RJLVEYORSO _mitZEmEAL TLE

T, TORET, BEERF, TLTEHARADES
EHTDERTY,

BEAELTDTHST

(La acacia como testigo)

CDOZDOLIEBEDT7HLTIE. RIVYEY TOD
EFEDIANELTRREATVET, RIL—FN
2EL. BEQOLSICEL-BAATY,

BMBOHIC, BREDESDFRTARZESNT
WEY,

BEH: TTLYBEY] X A7 - RIL—FDODAEIZE
(T5REULTEY OFEKEBRET HFTHY . EED

CDEFEDBEANGEDEAY &, BTORFO @K
L TLET,

*khkkkkkhkkhkkkhkkhhkhkhkkhkk
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o

nN7Aa, RELT

— ADIE, —DOKIG
HEIIWEDFEFIKELEEZER
f=DEASIM?
MEDAETHETCEREHDHZ LB
Lf=D=A5m2

WAVANINRY 5 F & (94§ ¥ = g
WEEFRICENTITE, ke —
BICEERUVHEZSEVIL,
ZOT T, f@ELHbBN
KEDOTT, DIEDOEWMEFERVWARD—FEFIZDIT
<,

[INE—FR V] . HAWNE* TRTY—K 1] #*& 1K
ZIEZF 2> EFAERESSH,
WRIEHEIITHEANT, DLETFROHERLI-EA
3 h,

(XIZHAT, RANSEDIEZL T
RUIDBLIFTAIDINSHHEZRENT. ..

MR&., IREK ! |

KIZICERA 5. IBEK...

BA551...

FOLIHT & ER

FILITLY K- TLRIZCKBIDFX, 7O, K&
LTl &ESh, ATA - RL—FDORELTORIEZE
BERLTWET, BELLTEL LGB/ - T —
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F-h)ZSF—F - Lz REDERBEDKSHEHLD
THLOEMEZBEBLTLETY,

B LD (Lapaternidad imaginada)

o L. FEAEFORENLGERZEBLELG.
FIL—ERRFELTHWNVE-THLIB LML
DWTHEWLMITET,

e MREZDFESIKEZEZER-DIEASM? K
DAZTETCHEOS A EFHBBLI-DIEASM?
1 EWS—HilZ, RENR—DDETH--_ L%
TLTWET,

FIELEFEDIER (Escenas de la vida familiar)

o FE. REFRIENTITC, —RITKERVE
A%, MPEELMLGSFHENO. BLLBRE
MEEREGRELEY.

e INBLDA A=V, RIL—FDAMMITE AL
RBELTOREZERI-ETLET,

IRODA *— (Laimagen de la hija)

o L. IROKEE. NSEBOIE. RIADE. LT
ITFANDINSEEHE NS, BiEOZ L -1-#
BTREZHELTLET,

e ZNOLDMERT, EFEZTLELTELLLVDLD
A A—=—DEEYHLTWET,
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B DEH (El dolor de la pérdida)

o FHE. RIL—EHREKEDIRY ICOME DD
[CHRELOHLIEZRBEILHET, FH LMD
REORETHERICELEY,

o [IMREX, IRK! KERICEAS5R. BE...EBEA510
vl EVS—HiIE, MROBEEZRKLTLET

o

RIL—F DR (La paternidad de Neruda)

o ZOFF. RFL—FDREFENHL, BoDAE
NEDESIZBYR/EIETIELIMEELG ST
WEY,

EH: RkJa, KELTI E, ATA - RIL—FDR
ELTOREZIFRT SBRBNERFTHY .. IREDBER
NEDESLBLDTHo=IEHEEL., TORKDEH
EFRBELTWET

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk
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-
HUOEW

RI—4  BER,

HR, WRzEKLY,
EELFHEKSD,
TLFITIRTEZELT,
®IEESR, El, REEL.
B B, BEEL:..
WRITEFORE ZFFR L
ThEXFICRRIELT-,
RFL—FEEEHEF TS, HTRLTIFLLL...
AT ZATHRDLSTIELLY,
EOHIZHEORBER TIZLLY,
FOHTHLENLTIELLY,
WEORTHZBELTITLLY,
WIEEIZZIICWS, BFEYRITTWLS. .
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MEVWERN] CESh-COFK. B{BFNETERHD
T, N7 - RL—FDFEZRZ. BOBEREL
TORFM., BRNDE, T L TKBRTSBREZRIL -t
TWET,

RL—FDEXE

(La esencia de Neruda)

o . RIL—F%F BER] LLTRRELTULE
9, W& TER, W&kl L. [EELFHI
FIERL-ENASTORATT,

. IZEgF. ED. AA. K. B. 8.1 LLWo-EX
IZERL. BOBRANDEBABAINTULNVET,

S DDOEMNY

(La conexion con la vida)

o MRIFERDAEZMTHRL. ThEXFICRRAIL
Lf=] EWS—EIX, RIL—EHFEBLTES
DELSERPZRADENZHRIAL-ETVET

RIL—F DX FFE

(La presencia perdurable de Neruda)

o I, TRN—HFFEZHITTLSL LEHEL.
HEICHL, BROFEZRTREL. 74120735
ThblL\, BEOFICRT. FOHTHVWELEF.
WEOPTHEBRISLISELTLET,

o TRIFBEIZEZIZLNS, BEYITTLNS... KiE
21 EVWS KRBT, FEEEZMEEET HHDE
EDEHEZz®FAL TLET,
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RIL—FERELHT-ODIBHE
(La invitacion a sentir a Neruda)
e ZODFIF. HBICHL. ARZFELTHRIL—FD
BEZHEBL. BABRIDBEBLGAETHROEE
EDEMNBESRBLTLNET,

B TEVLEH) X, S eFneERodhT, /(7
A RIL—FDXEZRADFHTHY . BOBBREL
TORFM. BRNDER, T L TKRT 5BEEZRIL Y
TWET,

skkskekokokekskkekekokokskskkekekekoksk
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Wi T, HEl-0kg LB

| EREAY <hY . AxIREINT,
ERALE-ANEICHTSET -,
EOEFITEBESET-,
MEIZRY DU EENTET,
HIET-DBHMEEZTLIHALEBAO-
Tk %,
WolITELALESZTEED, FREZREL-
WOBNFETELL., HLE-ODHEREESIS--

REST S MERE. TOMERE-
FERIN=HLE-02JR2)IE, KiLEZBLE L
B Eht=-AMIEE,I D HTET-,
EDONMNEITIHET-ORHEZELT-,
BOAITEMMIZEEL

AR - TSIZBELE

ZFNIE—2DBHD-HT

TNIEHE-DESR.
MELLZNTODEZDI=OTHS...
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FDIHT & BERY

70, HLEF-DEREBFR] LBINE-ZORE.
N0 - RL—=FDERN., BITART - RTSORX
L. FLEFNDARDANEIZEZ =X GG ELE
ATWETY,
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BSRNDZEZ (Latransformacion del paisaje)

FHE. ART - RTSORAENRIL—FDHFELE
TOERICE > TERLEKRFERHELTVWET
o Binfz TK41 . ZEBRLI- TRl . MEELE
5 TE] EWSERNERINTULET,
NEDEFRIE., RIL—FDEENZDIBATIZHE
LESCLEDTELRVERHZRZRLIZEWVWSIERE
MELET,

MELEHDE|FE (Lallegada de los peregrinos)

(LR -DEMEEZTIFALENO-TL S/
WoHITELALEZEZED, FEEZEEL =]
EWVWS—HlX, FALBARIL—FDEGZE-
TART - RTJICEETH2HFERLTVET

FHE, RIL—FOMEFTDEREDLENS S LIE
KD Al P IEALE] DART - KT~
DEFEHELTWNVET,

RIL—F DERDFE

(La presencia de la obra de Neruda)

HiE. AR5 - RTSITHAIRIL—FTDREEH
DI5EFR. $hhst RETLIHMER . (B
BEh=2)R42)L) . 2L T IBASh=-AH#
1 ICTERLTWET,

NLDERIE. TOEMICERBRIL—FDE
RODBEEEZRLTHEY. AIDBEFREEDLSIC
BUDXIMERLTWVET,
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ASIS Y NERUDA
wBEDOHEMNRY
(La conexién con el mar)

o FFIF. ARERKICEIFITS [RUDY] B, 41X
Z-xJTICEMHE LTHEIELE: TBOMA I
EEL. RL—FDEEDDEMNY F5E5FH L TL
EX I

o [ARZ-RTJICBEST/"ZTNIF—DDEH
DE=OHE/FNEHEE-0ER. #ELZ3/370
DERDT=OHTHSH...] EWLWS—EFHlF, RIL—F
DAELERICETSBOEERZFIL-ETL
EX I

KB E
(El legado perdurable)

o FHIE. THLL-OER. HELZLZNTADERZD
-HOTHD...] EHEDLKY, 41 RF - RT3
BTE2RIL—FDFEELN. FADKGHIBEZ
B TWHERELTULET,

EH: 70, HL-0EREHMR] X, 70 - R

W—FDEGR., BITARS - RTSORRE. T2 %
SNBAANRDANEICEZA -GG RELEZ 23 TT

skekskskoskokekekskskskokokekekskskskokokekkskekskokosk
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AR RTJICT. KA
L

HEE=DTA TR,
SN LBLEBEZ N,
BBDITSRAEHEI=T,
AKBBZEBSUVETEHYDH Y

__L\O

HET-OMETT S X8
HET-ORA-ENEFES...
[INTOICEER ! BEEXE, BELERET !
ARVl -

FREDITEY,

HEEZHEL., SEFZEGE L

7o, CZITWBF! |

FDLIHT & ER

[R5 - RTFIZT, KAE] EBENE=C2 O,
NTA - RI—FDARS - FTSORTOEFYDH
FARKREZEATWET, TZTlE. 940, B, ZLTK
BN, SIREHEEROFTHSXDOPTHRAETO>TUVET

o

£FYDOFEHESK (Laatmésfera de la reunién)

e X, TOAVISR] . TRBDISR] . F
LT TKBZEAUVRTFROD7)—L] EWLvot=
BEXT., BAHHI3EFTVYOFTHIFBRELTLE
9,
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o gl DA A—VIE, BLORESRLBEBLDDE
NYEFRBLTEY, 1R - RTJIZHITHR
L—FOEFORENEERTYT,

RIL—F DI
(El brindis a Neruda)

o INRTOICEMR! BELXFE, EELEXEZ ! &
W=R] (X, RIL—F~ADEREREIL-E. HD
ANEEEREFRO>TULET,

e [I3X% (letras) | . [FE (palabras) | . T L
T [EE (retretas) | [, RIL—FDANEITH
[FTAFAIRGERTHAIFLEETEZRELTL
*9,

RIL—FDOEE

(La presencia de Neruda)

e IBREDICES/HEZZHRRL /FTEEZE
BEL/NTO, TZITWBREF! ] EWVS—HilE
CRIL=EREOBELREMEELT, £FVYIC
FELTWAZLEMEBLTLET,

. MEBHLFEICEMDOLT., RIL—FIEIRAT
LDRELEBBADFICEELTLET,

RIgOHER

(La celebracion de la amistad)

o COFEF. RIELHEERZHRL. BEULHRED
BRREIZANEESICENEERZRIALTLEY

. DAV, HESMOKREE SBMRY ORM
EH-oTWLWET,
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KRR LLTOAIRS - TS
(Isla Negra como punto de reunion)
o ARTRITFIE. RIL—FDRAENFEDA
EEZBSIHICKEFSREMRA LG Ho-TLE
-d-o

B : AR5« RF35I2T, KAED (F. ATAO - R
W—EFDARS - RTSODRTOEFYDHFHK[LIEZ
5FTHY. ROANE, ER. TLTEREZH>TLE

*khkkkkkkkkkkkkkk
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F
HE-OEMNRDITHHD
HiE-mB8. /T

A LT,
HIE-DR., /1N\Tn

& S HLHT=,
HE-DF, NTnm
BRIEDQDSHICHRRBETHEEFF 1=,
B0, /NTn
LFESELGMELHLE-OLELE ST,
HET-OBRE, /NT o
BOSHICEETIEDEY ZRERIT1=,
Hat-m¥s. /N\Tnm
TFODEBICHRETISRAE LMY o1,
HE-DR. /\Tnr
HEDEDESHICHAZ S TUOIET LV,
HET=DER, NTOFKEIZFE-ST-,

SO EER

[HET=OBENRRDITE LD LBEIA=-COFE. N
JO - RN—FOHELBEDFERSFIFRL, BEEA
BORBROBRZBH T HHEOEENZRFAL TLET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo

WD S SCRES TTKRMIZE

BHOSHICRRS FTHEZH

125



BREDAI I 7—
(La metafora de los sentidos)
o FHFI. BEEAZT7—ELTHL., RIL—EFH
HBICRASIDZEBATWREEAZHEELTWLE
.d—o
e IHHA-MB. NTORFMBOISICARLET
KZEALIz, HEE-OR. /NTOFWEDS
HIZRR ETHWEZTHEA LD EVLWSREIX
 FIL—EHAREMLELDEEBA TR, L %8
AZERLTWET,
EER DB’

(La trascendencia de la experiencia)

o FlE. RIL—FHNAMORBROBREEML. X
., B, BE. B. FY. K, ELTRDORERZ
BRLIECEZTRLTVET,

e IHHt-0F, XJORLEFERELGLMELD
BOhzELEo, HE-ORE, /NTJTOLE
DEILITKETEDOBFYERER Tz £EWLV5—
Hilk. RIL—FHRBRELRBRREZBBL-kFZR
LTWET,

e D K e

(La permanencia de la obra)

o I HEHEE-OER. RXTOFKEIZESZ] &LV
RBRIE, RIL—FDOANELRZEBHUT D, KFEH
HBEZEM-ETVWET,
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BRELTOF
(La poesia como exploracién)

o I, FIL—FDFE. BEOBREZEBA-. B
BWERELZELCLEBEREVSETIERLTVET

KIEDORIL—H
(Neruda eterno)

o ZDFEHIX. RFIL—EFHLEEEBHLI-BFEETHSZ
EERLTULWET,

BH: BLG-0BARDHDE®] (X, /878 %)L
—ShFHEBLT. BELABOBRROBRZFEBHL .
KGR BELZRITRENEEZHFTY,

kkkkkkkkkkkkkkkk

127

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



=

HEMNERT
NTOFfREE o1 ?
N0 EzELz?
NoRFEZTEENT:
>

N7ageErE -2
NTOfEIZEE N2
NTORFEZTELE-=?
NTOLEEZELR?
NTOIZIEEABRRAD N2
N7TOFEZITEFEAE?
NTOFEELAEM?
NTOREELEo2f=H?
NTOIERN =/ 2

FTHIFERT-:

ELAZTZRGEIWV
ZTDRICTFRTDEZEANRDONEZAS ...

FDLIHT & ER

rhrNEBhi-: | LESAEIOFE, /ATO- R
—FDNEEERICAT 5—EOEMZIRTL. REL
FEHEDDIDLMRY ZRIFHLEEIZREBELTLET,

—EDHENR (Laserie de preguntas)
o FIE. RIL—FOFE. 1ER. B. KA. BE.
FEWNLT-, BOANEDHRRLBRAIEICHI=5—&E
DERBZRELTULET,
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e« NMLDEMIX. RIL—FHFZEDOHE TS HEHIE

VCRBITEFFLEELDERBLTVET,
M E R (Larespuesta poética)

. BEEMLUZZZRETIADYIC, & T2L
Al ZRO2H%5* &5 L. T RTOEBANDE
AMEFDORIZER OB EEZRELTLET,

o COFMGEEZIF. RELEFHOLRKIDOHIZE
BREZETEEHET.

FHEDDEMY (La conexidén con el universo)

o FHII. RIL—FDODANELERDFHEDILEMNST
WEHZLEZRELTHEY., ThoZHETLHH
ICIFBEICRASBDEHBATRAIVELHDHEL
TWET,

. BAREFHEI. RIL—FOFIETIEELER
TY.

READIEFF (La invitacion a la contemplacién)

« ZOFEIE. REICKHL., AR L. FHOELHH
DHRICEZEBTIEEZRLTVET,

o X, BLEBARZELTRIL—FEND-ODIA
FREGO>TULET,

Ef: THEMINRERT: ] (X, /70 - RIL—FDAE
EERMICOVNTERI DL S5MELEFSIHFTHY.
EHOEBANDEZANFHORBOTIZHD - LETHR
LTLWEY,
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N0, AR5 - RTSIZT, RERE
DI
N AR5 RTSITEEYELARIE

| ADRZEBHAFN-HE-DREHEH
R¥ 5,
EIZIEXFETEDON,
BOREST-TLAICEEIN,
INEDERATYDFIZET,

15, UbEDHESFITIE. BRBYF-WERFES,
B, BolEHLE-DOEZEA-<EVWDESLS,
LT. ZDBEREMICHESZFHTH-HIC. AIELRDOH
R,
BOEMNRIZIFD E =
fEZAIFFOLEEATOTE, €1 FRAXDEY &
BOBEERELDIEAS,
BolEHhG-ORXRERHBEZRR LEKEITS1=255,
HELL, BEolEHhE-0O8#ET 58I,
HE-DEROBAERAFEITH=HIZ, HEOEMRE
BLTITo=hif:. ..
AR5 - RTFEIERIZHEBTINS,

FOSHT & B
78, 1R5 - RTS5I2T. REBREOTH] L&
SNECOFEE. 1R5 - RTSEFNIBRBROXE L
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. FOBFRT/ATO - RIL—FDKGEHLEEERLS
CEFRATLVET,

RIL—ZDRADEHE

(La presencia del espiritu de Neruda)

o HFHII. ART - RTSOBEBBMN. RIL—FDFR
7 [AORICBHAENT-] . TRICIEXFT
Bhhl . TEOEFTLBEICEEIN]
DELTRRTHAHFERWELTULETD,

o ZhIE. RIL—FHBARF - 2T SDBRRICHFIE
L. TOEMEHDIVvEVATHRIZ-LTWS &
WOIEBRERII-ETWET,

BAFRIZ DAY
(La conexién emocional)

o HFHIE. BN RIL—FEZTOERIIHLTREL
LBENGEODENRY ZHEL. oA LMIZZED
BICEEDHbA, BEYFLWEEIMEFEN
TWET,

e 35, IAABEHEZFIZIE, RYUWEEES, &
b, BolEhiL-OEZMA=-<BEL\DIEAS
o TLT. TDBERERICHE|SE TS5 =0DIC, fl
ELRDO26H&RT ] &WLVS—HilE, EAHEINSED
BRYZERLTWWET,
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EER D Frf it

(La persistencia de la experiencia)

o I, A RT - RTSZEINIEBERMN, SEED
REICRYKTAIHRFERELTVWET, BolE
RIZIF21-%TESZ. 41 FAXDEY L BOHRF
FRUMKETET,

e THEOARICRESEE, LEZAAFTFFOLEENT
WTH, 1 FPRFXDEFY EROF/BEERLDEA
51 EWVWS—HiIlE, 1 RF - RTSHHEEICHE
TERBEERLTWET,

RIL—F DERE 132
(El legado de Neruda)

o FHI. RIL—FDOXRFTHBEZRFL. BT
IBR7GERER] AEAREICK > TREShEIFTL
HEHELTWET,

o [QELL, WoFHLE-OEHET HEHIC.
HE=DERDBNEZAH T HE=HIZ. Bod
BAZELTIT 2 nfZ ] EVWS—EIK, &
FENRIL—FDREEL—KRIET 2HFERLT
WEY,
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RANGERELTDIRS - RT S

(Isla Negra como lugar espiritual)

o FHIE. 4R35 - RTSEHMICHELTNS] &
fH<LKY, ZEDEGMARIL—ZDFEE. T
EANDARDBBICHESAhTWS L ETE
LTWET,

B : [RJA, 41 R5 - RTS5ICT, REBEDII
1E. AR5 - RTS5&FHN, TOFART/ATA - RV
— A OXGHEEEERCI2BREZEZ 53 THY., F
ANEZDEFELEDOMICHEILINARIENEOLEAY %
ML TULET,
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(Arufureddo Ashisu no hoku —
Obras literarias/Escritos de Alfred Asis)

“Encuentro con Pablo Neruda”
“Fabrica de letras del alma”

“Cien cielos de Isla Negra”

“Poesia sensible y un cuento de gatos”



ASIS Y NERUDA

“El bosque en peligro”

“Hijos benditos”

“Chile Brasil Irmas Poetas”
“Chile hecho Poesia”

éPor qué Padre?
"Sensibilidades"

“Muchas cosas del alma”

"A mi tierra"

"Marcha por la paz"

“Dueto maravilloso”

Con Sandra Galante de Brasil
“Almas desnudas, cuerpos ardientes”
con Astrid Sofia de Colombia
“Amor desde el alma”

Con Rossibel Ipanaqué de Peru
“Mensajes y poesia”

“Amor puro, puro amor"

"Mi paso por la patagonia chilena”
“Cosecha de Isla Negra”
“Gatos rescatados”
“Encuentro con Rapa Nui”
“Poesia y relato”

“Deseos ardientes”

"Grafica poética I"

"Grafica poética II"

"Grafica poética IlI"
"Encuentro con César Vallejo"

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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"Del alma y de la tierra"

"Titulos sugeridos™ Sugeridos por poetas
"Epigrafes, frases y otros"

sugeridos por poetas

“Encuentro con Pablo Neruda, espanol-
portugués”

“Puro amor, amor puro”

“Filosofia simple”

“Filosofando con las aves de Isla Negra”
“Espiritu de Isla Negra”
“Comportamientos”

“De mar a cordillera” con Yaky Garcia
“Poesia a dos versos”

“Palabras Del alma”

“Cartas de amor”

“Primavera en tus ojos”

“Cuentitos reales de gatitos de Isla Negra”
“Reflexionando”

“La historia de Camil”

“Buenas ensefianzas y picardias”
“Mensajes”

“Rapa Nui”

“Rumbo a la incierto”

“Extincién o realidad”

“La historia del Michu”

“Un cuento de gatos”

“Peligro en el altiplano”
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“Hamed”
“¢Qué?”
“Suenos intactos”
“Entre conciencia y alma”
“Alma de Chile”
“Homenaje a César Vallejo”
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X708 - RI—F~ADA<— 2 (Homenaje a Pablo
Neruda)

F—T4F - ETHAELUTFRFIT, (Audio-video
y texto.)

ARA VEE. PEEE. HE. RILEALE. Roz—T
V. I VREE. FAVE. 412 7iE, (Espaiol,
chino, inglés, portugués, sueco, francés, aleman e
italiano.)

B4 . TILI7LY F - 7YX (Registro a nombre de
Afred Asis)

BRINAROR—LOXEER (BEE) OMFECE
8%, 34 ML : 870 RV—FADAT—Da
(Seudénimo inscrito, la propiedad de Obra Literaria
(libro) titulada: HOMENAJE A PABLO NERUDA.)
Z43%ES : 2025-A-5202 (Numero: 2025-A-5202)
EREBELEOE, ERINAR—LOTILIL
YR -TIR, MEREZFEL. RETIEFEILVE
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L7=. (Solicité la inscripcion, Alfred Asis, seudénimo
inscrito. Se hizo depésito legal y pagaron derechos

correspondientes.)
*kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

HADFA. ER. TLTFHEBA
(Poetas, escritores y nifos del mundo)
|E 7O X, HIRIAEE:
(Libre acceso y para imprimir:)
http://alfredasis.cl/index convocando.htm
Antologias-recopilaciones

“UN POEMA A PABLO NERUDA”
"MIL POEMAS A PABLO NERUDA"
"MIL POEMAS A CESAR VALLEJO"
"MIL POEMAS A MIGUEL HERNANDEZ"
"MIL POEMAS A JOSE MARTI"
"MIL POEMAS A OSCAR ALFARO"
"MIL POEMAS A SOR TERESA DE CALCUTA"
"A GABRIEL GARCIA MARQUEZ"
"HOMENAJE A JOSE MARIA ARGUEDAS"
"| SEMILLERO VALLEJIANO"
"Il SEMILLERO VALLEJIANO"
"Los ninos de la Escuela Poeta Neruda de Isla Neqgra”

"HOMENAJE A VINICIUS DE MORAES"
"CENTENARIO DE NICANOR PARRA"
"HOMENAJE A CESAR ALVA LESCANO"

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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http://alfredasis.cl/index_convocando.htm
http://alfredasis.cl/ASIS_NERUDA_2010.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NERUDA.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_VALLEJO.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_MHERNANDEZ.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_MARTI.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ALFARO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SORTERESA.pdf
http://alfredasis.cl/garciamarquez_webalfred.pdf
http://alfredasis.cl/ARGUEDAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ISEMILLERO_VALLEJIANO.pdf
http://alfredasis.cl/SEMILLERO_VALLEJIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ESCUELA.pdf
http://alfredasis.cl/VINICIUS.pdf
http://alfredasis.cl/NICANOR_CIENPOEMAS.pdf
http://alfredasis.cl/CESAR_ALVA.pdf

"HOMENAJE A LA MUJER DE BOLIVIA"

"; POR QUE, MEXICO" A LOS DE AYOTZINAPA
"HOMENAJE A ANA FRANK"
"HOMENAJE A MARA L. GARCIA"
"HOMENAJE A LUIS WEINSTEIN"

'‘Epigrafes"”
"Titulos sugeridos"

"Homenaje a Tupac Amaru"”
"Homenaje a las voces celestiales"
"Homenaje a Alfonsina Storni"
"Homenaje a Federico Garcia Lorca"
"Gatos poetas"”
"Homenaje a Antonio Machado"
"Gabriela Mistral del Valle natural”
"Identidad de los pueblos”
"Homenaje a Martin Luther King"
"Homenaje José Carlos Mariategui"
"Sociedades enfermas"
"Homenaje a Jorge Luis Borges"
"Homenaje a Victor Jara"

"A los ninos de Siria"
"Homenaje a Mario Benedetti"
"El aqua de vida"

"Poetas y ninos en navidad"
"Todos somos Africa"
"Cartas a Donald Trump"
"Homenaje a Miquel de Unamuno"
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http://alfredasis.cl/ASIS_BOLIVIAMUJER.pdf
http://alfredasis.cl/mex_webalfred.pdf
http://alfredasis.cl/ANA_POEMAMUNDO.pdf
http://alfredasis.cl/E_MARA.pdf
http://alfredasis.cl/LUIS_WEINSTEIN.pdf
http://alfredasis.cl/epigrafe.pdf
http://alfredasis.cl/A1_SUGERIDOS.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_TUPAC_AMARU.pdf
http://www.alfredasis.cl/VOCES_CELESTIALES.pdf
http://alfredasis.cl/ENERO_ALFONSINA.pdf
http://alfredasis.cl/LORCA_FEBRERO.pdf
http://alfredasis.cl/GATOS_POETAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MACHADO.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_MISTRAL.pdf
http://alfredasis.cl/IDENTIDAD.pdf
http://alfredasis.cl/ASISMUNDOKING.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARIATEGUI.pdf
http://alfredasis.cl/SOCIEDADES.pdf
http://alfredasis.cl/ASISVICTORJARA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SIRIA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_BENEDETTI.pdf
http://alfredasis.cl/AGUA_ASIS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NAVIDAD.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_AFRICA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_TRUMP.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_UNAMUNO.pdf

ASIS Y NERUDA

"Homenaje a Rubén Dario"
"Homenaje a Angel Parra”

"lll Semillero vallejiano"
"Homenaje a Diana de Gales"
"Pachacutec y Atahualpa"

"103 Anos de Nicanor Parra"

"| SEMILLERO MISTRALIANO"
"Homenaje a Ciro Alegria"
"Homenaje a Benito Juarez"
"Homenaje a Poli Délano"
"Nihos de México y Sor Teresa de Calcuta"”
"Un borde azul para Bolivia"

"Centenario de Violeta Parra" 141
"Mil almas, mil obras"
"Homenaje a Danilo Sanchez Lihén
"Reflexiones"

"Positivo"
"VersAsis"
"Alerta ninos y padres del mundo"”
"A Miguel de Cervantes Saavedra"
"Homenaje a Thiago de Mello"
"Homenaje a Luis Yahnez Pacheco"
"Susurros al oido"
"Décimas y otras letras a la paz"
"Gracias a la vida" (MOMENTOS)
"Centenario de César Alva Lescano"
"Insolita esperanza” LA PAZ EN COREA
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http://alfredasis.cl/ASIS_RUBENDARIO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ANGELPARRA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_IIISEMILLERO_VALLEJIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_DIANA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PACHACUTEC.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NICANOR.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_MISTRALIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CIROALEGRIA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_JUAREZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_POLI_DELANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ESTADO_MEXICO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_BOLIVIA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VIOLETA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MILPOETAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_DANILO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_REFLEXIONES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_POSITIVO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSASIS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LOSNINOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CERVANTES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_THIAGODEMELLO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LUISYANES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SUSURROS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PAZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MOMENTOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARA_DANILO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_COREA_PAZ.pdf

"Homenaje cascos blancos de Siria"

"Sonetos y otras letras"
"IV Semillero Vallejiano"

"Family"
"Eros-Ticum"

"Ninos de paz y humanidad"
"Homenaje a Charles Baudelaire"
Homenaje a “Cantinflas”
"Aborto"

"Nicaragua Detente"

"Los nuestros"”

"Paz y felicidad de la humanidad"
"Detras de la puerta”
“Sociedades”

"Al Padre Victor Hugo Tumba Ortiz"
"Todos somos culpables"”
"De la tierra al cielo"

"Los poetas en navidad"
"Buenos deseos para el 2019"
;.Qué pasa contigo Venezuela?
"Color de piel"

‘“ Bendita naturaleza”
"Amor y semejanza
Concurso, creacion "VersAsis"

VersAsis de Myriam Rosa Méndes de Cuba

VersAsis de Ana Maria Galvan Rocha

Juan Fran Nunez Parreno miles de poemas
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http://alfredasis.cl/ASIS_CASCOS_BLANCOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SONETOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_IVSEMILLEROVALLEJIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_FAMILY.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_EROSTICUM.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NINOSPAZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_BAUDELAIRE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CANTINFLAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ABORTO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NICARAGUA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LOS_NUESTROS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PAZCUSCO.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_DETRAS_PUERTA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SOCIEDADES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PADRE_TUMBA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CULPABLES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_TIERRAALCIELO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NAVIDADPOETAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_POETAS2019.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VENEZUELA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_COLORPIEL.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NATURALEZA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_AMORYSEMEJANZA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSACONCURSO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSASIS_MIRYAM.pdf
http://alfredasis.cl/VERSASIS_ANA_COLORES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_JUAN_FRAN.pdf

ASIS Y NERUDA

Magali Aquilar Solorza miles de poemas
Hanna Barco miles de poemas
Elias Antonio Almada miles de poemas
José Martinez Alderete miles de poemas
Varenka de Fatima miles de poemas
José Santiago miles de poemas
Elisa Barth miles de poemas
Fidel Alcantara Lévano miles de poemas
"VersAsis a personajes”

"Los ninos de Cali-Colombia"
"Homenaje al dia de la tierra"
"Amor de mar a cordillera"

Memorial de Isla Negra "Danilo Sanchez Lihon"

René Arturo Cruz-Mayorga miles de poemas
Ximena Sanchez, Santiago de Chuco
"V Semillero Vallejiano"
Foncho Ferrando miles de poemas
Ricci Keun miles de poemas
Maura Sanchez miles de poema
Homenaje al natalicio 115 de Pablo Neruda

Homenaje a los 100 anos de Los Heraldos Negros de

César Vallejo
Homenaje Desde Isla Negra Al Oriente
Mujer Versus Hombres

Semillero mundial de los ninos (Ninos del mundo)

Los ninos del frio y el hambre
Desde Isla Negra al Oriente (Poetas de Oriente)

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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http://alfredasis.cl/ASIS_AGUILAR_SOLORZA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_HANNA_BARCO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ELIAS_ALMADA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARTINEZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARTINEZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VARENKA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_JOSE_SANTIAGO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ELISA_BARTH.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_FIDEL_ALCANTARA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSAPERSONAJES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CALI_LATIERRA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_DIA_TIERRA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_YAKY.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MEMORIALDANILO_ISLANEGRA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CRUZ-MAYORGA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_XIMENA_SANCHEZ.pdf
file:///C:/Users/Alfred%20Asís/Desktop/000%20AAHORA_2/000LIBROSMILES/0000AAAALIBROS_OK/Antología-recopilación%20%22V%20Semillero%20Vallejiano%22
http://alfredasis.cl/ASIS_FONCHO_FERRANDO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_RICCIKEUN.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MAURA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NATAL_NERUDA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_HERALDOS_NEGROS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_HERALDOS_NEGROS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ORIENTE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MUJER_HOMBRE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SEMILLERO-MUNDIAL.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_INFANTES_DEL_FRIO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ORIENTE.pdf

Il Semillero Mistraliano (Ninos de Chile)
http://alfredasis.cl/ASIS AMAZONAS.pdf
Jairo Dealba "VersAsis"

Homenaje al aniversario de la muerte de Neruda
Homenaje a Victor Paz Estenssoro
Homenaje a la "COP25" Poetas y ninos del mundo
Bringham Youngq University Taller VersAsis de Mara L.
Garcia
La alegria debe llegar, América convulsionada
VI Semillero Vallejiano
Medio ambiente-cambio climatico. Litoral de los poetas
Desde Cuba a José Marti
Tres dias de duelo a César Alva Lescano
Habla el alma 2020
Homenaje a German Patrén Candela
Pueblos ancestrales
César Alva Lescano, miles de poemas
Juanita Conejero, miles de poemas
Eric Cobas, miles de poemas
Escuela 80520 ninos de Santiago de Chuco
Escuela 80521 ninos de Santiago de Chuco
Escuela 80522 ninos de Santiago de Chuco
Escuela 80523 ninos de Santiago de Chuco
Colegio César Vallejo ninos de Santiago de Chuco
Colegio Idelfonso
Colegio Karl Weiss
Colegio Virgen de la puerta, Salaverry
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http://alfredasis.cl/ASIS_IISEMILLERO_MISTRALIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_AMAZONAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_JAIRO_DEALBA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_NERUDA_1904_1973.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PAZ_ESTENSSORO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_COP25.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSASIS_BYU.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VERSASIS_BYU.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ALEGRIA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_VI_SEMILLERO_VALLEJIANO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_COP25_LITORAL.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ISLA_CUBA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_DUELO_ALVA.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_ALMA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PATRON.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ANCESTRALES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ALVA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CONEJERO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_COBAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CHUCO_80520.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CHUCO_80521.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CHUCO_80522.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CHUCO_80523.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CHUCO_CV.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_IDEFONSO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_KARL_WEISS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_V_DELAPUERTA.pdf

ASIS Y NERUDA

Colegio Ciencias Inteqradas, Salaverry
Colegio: I. E. Eduvigis Noriega de Lafora N° 35
Guadalupe
l.E. José Carlos Mora Ortiz, Limoncarro-Guadalupe
Corporacion de Educacion Popular, Trujillo
Colegio: I.E.P Louis Pasteur, Laredo
Escuela Alto Trujillo
I. E. Daniel Becerra Ocampo, Moquegua
Colegio Belen
Colegio matematico catélico
Universidad Maria Auxiliadora
Colegio: I.E. Inmaculada Concepcion-Tumbes
Super luna en el ano bisiesto 2020
Dia del amor y la amistad 2020
Mil frases del mundo
Homenaje a la mujer 2020
"Semejantistas” 2020
Homenaje a médicos y enfermeros COVID-19
Homenaje a "Marco Martos Carrera”
Homenaje a "Fidel Alcantara Lévano"
Homenaje a José Luis Castro de El Cusco
Homenaje a las trece rosas
Hambre en pandemia
Homenaje a Malala Yousafzai
Homenaje a Ernesto Kahan
Esperanza viva
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http://alfredasis.cl/ASIS_CIENCIAS_SALAVERRY.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_35_GUADALUPE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_35_GUADALUPE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LIMONCARRO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CORPORACION_EP.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_PASTEUR.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ALTO_TRUJILLO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MOQUEGUA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_BELEN.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_CATOLICO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARIA_AUXILIADORA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_INMACULADA_TUMBES.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LUNA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_AMOR2020.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_FRASES.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS_MUJER2020.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_SEMEJANTISTAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MEDICOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MARTOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_FIDEL_ALCANTARA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_LUIS_CASTRO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_ROSAS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_HAMBRE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_MALALA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_KAHAN.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS_KAHAN.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-ESPERANZA.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-ESPERANZA.pdf

Homenaje a René Aguilera Fierro
Espiritus de Antonio Huillca Huallpa y Tupac Amaru
www.alfredasis.cl/ASIS-ALMA-ISLANEGRA.pdf
Alma de Rapa Nui
“Premio Alfred Asis 2020” Irene Fernandez
Homenaje a Jorge Aliaga Cacho
Alma de Santiago de Chuco,

Capuli, Vallejo y su tierra,

Poetas del mundo Isla Negra
Homenaje a Tania Castro Gonzalez de El Cusco
Semillero mundial de los ninos 2021
Homenaje a Leoncio Bueno
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Homenaje a Victor José la Chira
Homenaje a Octavio Paz
Homenaje a los poetas y escritores de Brasil
Homenaje a los poetas y escritores de Argentina
Homenaje a los poetas y escritores de Espana

Homenaje a los poetas y escritores de México

Los poetas y escritores en pandemia
Semejantistas con mas de dos mil poemas
virtuales
Isla Negra virtual 2021
La Paz y no la querra
con el Circulo Universal
de Embajadores de la paz



http://alfredasis.cl/ASIS-RENE-AGUILERA.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS-HUILLCA-TUPAC.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS-ALMA-ISLANEGRA.pdf
http://www.alfredasis.cl/ASIS-RAPANUI.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-IRENE-FERNANDEZ.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-JORGE-ALIAGA.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ALMA-CHUCO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ALMA-CHUCO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ALMA-CHUCO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-TANIA-CASTRO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-2021.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-LEONCIO-BUENO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-JOSE-LA-CHIRA.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-OCTAVIO-PAZ.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-POETAS-BRASIL.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-POETAS-ARGENTINA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-POETAS-ESPA%C3%91A.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-POETAS-MEXICO.pdf
http://alfredasis.cl/index_islavirtual.htm
http://alfredasis.cl/index_islavirtual.htm
http://alfredasis.cl/index_islavirtual.htm
http://alfredasis.cl/index_islavirtual.htm
https://alfredasis.cl/ASIS-PAZ-NO-GUERRA.pdf

ASIS Y NERUDA

Francia-Suiza
Vallejianos, revista del norte, Trujillo-Peru
Semillero San miguelino El Callao Peru
Semillero mundial 2022
Homenaje a Lionel Messi
Homenaje a Lucy Carlosama
Premio Alfred Asis 2022 Aurora Mendiberry
Congreso Georgette de Vallejo
Cien poemas a Neruda
Homenaje a Rafael Cadenas
Semana Nerudiana 2023
VersAsis a Neruda 50 anos 2023
Homenaje a Narges Mohammadi, premio Nobel de |la

paz 2023
Escuela Literaria Municipal Alfonsina

Escuela Literaria Municipal Alfonsina-2
Semillero de los niflos de Panama
Semillero de los nifilos de Chimbarongo
Semillero de los nifos de Brasil
Embajadores Circulo Universal de |la paz por Israel-
Libano
Dos Circulos rojos
Escudos de México
Mujeres de octubre
Homenaje a Ricardo Ferrando Keun
Pintores 2023
Il Congreso Georgette Philippart, Aula Capuli

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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http://alfredasis.cl/ASIS-VALLEJIANOS.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-SANMIGUELINO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-2022.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-MESSI.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-LUCY-CARLOSAMA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-AURORA-MENDIBERRY.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-GEORGETTE-CONGRESO.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-CIEN-NERUDA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-RAFAEL-CADENAS.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-NERUDIANOS-2023.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-NERUDA-50.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-NARGES-MOHAMMADI.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-NARGES-MOHAMMADI.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-ESCUELA-ALFONSINA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-ESCUELA-ALFONSINA2.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-PANAMA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-CHIMBARONGO.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-BRASIL.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PAZ-UNIVERSAL.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PAZ-UNIVERSAL.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-DOS-CIRCULOS-ROJOS.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-ESCUDOS-MEXICO.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-MUJERES-DE-OCTUBRE.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-RICARDO-FERRANDO.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PINTORES.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-GEORGETTE-II.pdf

Homenaje a Vincent Van Gogh
Sublimes creaciones 2024
Semillero de Quiruvilca
Primavera 2024

Poetas de paz 2024
Semillero de los nifnos y adolescentes por la paz
Homenaje a Pepe Mujica de Uruquay
Homenaje a Maria Edwards McClure
Semillero mundial 2024
Ano de la paz 2025-1
Ano de la paz 2025-2
Ano de la paz 2025-3
Premio edicion: Gabriela Barraza
Homenaje a Carlos Augusto Salaverry

LY LR (VersAsis)] 12D\ T
[z LY LR (VersAsis)] [FEFDOKKXD—DTY

o
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https://www.alfredasis.cl/ASIS-VAN-GOGH.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-SUBLIMES.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-QUIRUVILCA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PRIMAVERA2024.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-POETAS-2024.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PAZ-ESTUDIANTES-2024.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PEPE-MUJICA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-MARIA-EDWARDS.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-2024.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-FRANCIA-2025-PAZ.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-FRANCIA-2025-PAZ-2.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-FRANCIA-2025-PAZ-3.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-GABRIELA-BARRAZA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-LIBRO-SALAVERRY.pdf

ASIS Y NERUDA

CDXHEDELEHHE:
¥i& (K6zo / Structure)
FLLWXERKXDBIEICEWTEELRLDEL T,
TIWHIOXBHYET, Chld, 8ITTHRRINT:
EmT, BEEOBMN2EL) DAEEICIER . TODHRAE
HEFEL, 2B TROLLEVSEEDRT—ILERLF
T, CORKXAT, —20a T ROE2A MLE
BRI S EMNTRETY ., HRNEGHEBORIDOE
BEIFRWOTINYLREEH. TOERDBT7OVUA
C—TOREATORENRGTE TSN, TP
LWOERDaE-ELLY - O—HEXa—/1DI
J)wP - ANRIZZEDFERBFEIHTLIEZHELFL
f=o SBIZ, 1D154ICE. BEOJT LY RE
mS0imZINH-EEZHEY. 2EDOERKERDOV T
T4 FTRRSIhTWET,
JTIIYIRE, TRTNATIEBEZD2DDRE Y
PTCHERIhSEVFTYT. FOTE. BEFEI
BOVWTNHODERBNRI—VIZHSIBELHY F
ER
B &9 (Mokuteki / Purpose)
MGz Y x] OENIE, EELGZAY. HEE.
B2ICET27A T7OERERMWIHLTY,
Chioldk, BELAIEMZRIFL. EETESC L
PV, FLERERDITHALEZRELET,

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo

149



T—< (Tema/ Theme)
T—YIXFEBRATHY. BEVFEY I PHRATIY
WHIENTEFET, T—VIEHEMWTHEIRET
cHLOXXEREXEZRBE O LAERSIATLET,

79t EY T« (Akuseshibiriti / Accessibility)
TOHELEECLADDLT, [T HIR]

X, FEMSKRAEZT, HoWLIFHRBOALZIZE
D2TT77EALPTVESICEHE SNTLET., =
DEENZS K DEEEZHFLLEVWENBERSIATE
Y., CHICKYETELERTZESKSICLTVET

BEHTHE. (YUY R) &, ERGHEELA
ENLEEEEAADE, BELEEEUERTR
OBETY,

“VersAsis”

Mil VersAsis 2022

YISO R] OHIRE

(Premios edicién de “VersAsis”)
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https://www.alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-2022.pdf

ASIS Y NERUDA

50 "VersAsis" Ana Maria Galvan Rocha

50 "VersAsis" Mara L. Garcia
50 "VersAsis" Justo A. Pérez Betancourt

50 "VersAsis" Elisa Barth
50 "VersAsis" Damaris Marrero Lupo
50 "VersAsis" Maura Sanchez Benites
50 "VersAsis" José Hilton Rosa
50 "VersAsis" Fidel Alcantara Lévano
50 "VersAsis" Conceicdao Maciel
50 "VersAsis" Ernestina Lumher
50 "VersAsis" Magali Aguilar Solorza
50 "VersAsis" Ernesto R. del Valle
50 “VersAsis” Paulo Vasconcellos
50 “VersAsis” Rossibel Ipanaqué Madrid

50 “VersAsis” Roselena de Fatima Nunes F.

FILILy K --FLRE 2021
(Premio Alfred Asis 2021)

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo
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https://www.alfredasis.cl/ASIS-GALVAN-ROCHA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-GALVAN-ROCHA.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-MARA-VERSASIS.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-JUSTO-ADALBERTO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ELISA-BARTH.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-DAMARIS.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-MAURA-SANCHEZ.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-HILTON-ROSA.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-FIDEL-ALCANTARA.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-CONCIENCAO.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ERNESTINA-LUMHER.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-MAGALI-AGUILAR.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ERNESTO-DEL-VALLE.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-VERSASIS-PAULO.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-ROSSIBEL-IPANAQUE.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-ROSSIBEL-IPANAQUE.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-ROSELENA.pdf

HADOE/XKTHLIFHRHE-bOEHAN—FERT
04 5., (Semillero mundial de los nifios
alumnos del mundo.)

188 M= EH: (18 alumnos premiados:)

1 DE 18 - Premio 2021 edicion a
Cicero Livino da Silva Neto
Brasil

2 DE 18 - Premio 2021 edicion a
Pablo Esteban Campos Mena
Peru

3 DE 18 - Premio 2021 edicidon a
Sofia Andrade
Panama

4 DE 18 — Premio 2021 edicion a
Adriana Saez Rivera
Panama

5 DE 18 — Premio 2021 edicion a
Liliana Gonzalez
México
6 DE 18 — Premio 2021 edicion a

Sabrina Ledn
México

7 DE 18 — Premio 2021 edicion a
Mayra Avelén Jiménez
Argentina

8 DE 18 — Premio edicion

Gabriela Barraza
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https://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-CICERO.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-PABLO-CAMPOS-MENA.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-SOFIA-ANDRADE.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-ADRIANA-SAEZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-LILIANA-GONZALEZ.pdf
http://alfredasis.cl/ASIS-SEMILLERO-SABRINA-LEON.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-MAYRA-AYELEN.pdf
https://www.alfredasis.cl/ASIS-GABRIELA-BARRAZA.pdf

ASIS Y NERUDA
Chile

Otros Premios

Alejandro Fernandez Holguin
Viaje a Cusco
Visita distinguida de El Cusco
Cajamarca-Peru

Stephany Alcantara Tello
Cajamarca-Peru
Premio Gabriela Mistral
Obras completas
Cajamarca-Peru

153

Miriam Curo Zapana
Moquegua-Peru
Obra José Carlos Mariategui

Matilda Herrera
Caldera-Chile
Mil poemas a la paz
Premios ediciones ninos del mundo

Francisca Gonzalez, Chile
En espera de archivo

Alumnos de Panama
En espera de archivos
Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



Alumno de Peru
En espera de archivo

Aurora Mendiberry, Argentina

Irene Fernandez, Asturias-Espana
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https://www.alfredasis.cl/ASIS-AURORA-MENDIBERRY.pdf
https://alfredasis.cl/ASIS-IRENE-FERNANDEZ.pdf

ASIS Y NERUDA

BHEC, BoNETLFRERO NEBORETIEE

. DhoPELEREL, BT, 787 5.
Alfred Asis

Isla Negra

\g

www.alfredasis.cl
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Han destrozado el mundo que se encuentra al borde del colapso.

Han ensuciado y cambiado los acuerdos de la creacion.

N La convivencia pacifica, la agresion es parte
=% de un sistema personal y autoritario.
= Las arcas fiscales, que han sido un patrén de
a aqlfl'ed “servirse” de todo lo que esté a mano.
i . Elentendimiento, ya no es tal, se vocifera
02\515 ante cualquier tema que no le agrade a otros.
A El dialogo civilizado, no hay razonamiento
cada uno ve, siente y se expresa a su manera.
La palabra, se ha tergiversado, han cambiado
la originalidad del dialecto y su simple comprension.
La paz, la han transformado en guerra, en ataques
a pueblos y a individuos, la cuestién es vender
mas armas y apoderarse de los mas débiles.
La naturaleza, la han ensuciado, han derramado
elementos que matan, la han depredado y quemado.
Los animales, los han encerrado, cazado y les han
infringido sufrimientos a los cuales no tienen escapatoria.
El mar, lo han depredado, capturado indiscriminadamente
a los peces, las ballenas y ensuciado sus aguas con
elementos quimicos, plasticos y basura.
Los cuerpos, los cambian, les ponen aditivos, los ensucian
para tratar de cambiar lo que la creacién les dio.
El “todos” que ha sido universal, lo han desarticulado
y desarmado a gusto y placer, tratando de imponerlo
a todos los que lo acepten.
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They have destroyed the world that is on the brink of collapse.
They have stained and changed the agreements of creation.

L Peaceful coexistence, aggression is part
lfred of a personal and authoritarian system.
O ‘ The fiscal resources, which have been a pattern of
- , "use" of everything that is at their hands.
04515 The understanding, it is no longer such, it shouts
‘ before any subject that does not agree with others.
Civilized dialogue, no reasoning
each one sees, feels and expresses himself in his own way.
The word, has been misrepresented, they have changed 157
. the originality of the dialect and its simple understanding.
Traduccmn: Peace, they transformed into war, into attacks
to peoples and individuals, the question is to sell
Be"a CIara Vemura more weapons and grasp the weakest.
Nature, they have dirty it, they have spilled
elements that kill, they have depredated and burned it.
Animals, have been locked up, hunted, and
inflicted suffering from which they have no escape.

The sea, they have depredated it, captured indiscriminately
the fish, the whales and polluted its waters with
chemical elements, plastics and garbage.

The bodies, they change them, they put additives on them,
they dirty them to try to change
what creation gave them.

The "everyone" that has been universal, has been dismantled
and disarmed at ease and pleasure,
trying to impose it to all who accept it.

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



lls ont détruit le monde qui est au bord de I'écroulement.
lls ont souillé et changé les accords de la création.

L Coexistence pacifique, I'agression fait partie
d'un systéme personnel et autoritaire.
lfved Les caisses budgétaire;, qui ont été un mogiéle d’
d l "utiliser" tout ce qui est a portée de main.
L'entendement, n’est plus le méme, ¢a hurle
= q sis face a tout sujet que les autres n'apprécient pas.
Le dialogue civilisé, plus de raisonnement.
Chacun y voit, ressent et s'exprime a sa fagon.
Le mot, a été troqué, il a changé
l'originalité du dialecte et sa simple compréhension.

La paix s'est transformée en guerre, en attentats
contre les peuples et les individus, il s'agit de vendre
TradUCCién' davantage d'armes et de s'emparer des plus faibles.

La nature, ils I'ont salie, ils y ont renversé
Bella Clara Ventura des éléments qui l'ont tuée, ils 'ont négligée et I'ont brlée.
s animaux ont été enfermés, chassés et soumis a des
souffrances, sans la moindre échappatoire.
La mer, ils I'ont dépravée, ils ont capturé sans discernement
poissons et baleines et ils ont pollué les eaux avec
des éléments chimiques, des plastiques et des déchets.
Les corps, ils les changent, ils y mettent des additifs, ils les salissent
afin de tenter de bouleverser ce que la création leur a donné.
Le "tout le monde" qui a été universel, fut démantelé
et désarmé a l'aise et au plaisir, pour essayer de l'imposer
a tous ceux qui l'acceptent.
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Hanno distrutto il mondo che & sull'orlo del collasso.
Hanno sporcato e cambiato gli accordi della creazione.

La convivenza pacifica, I'aggressivita az\lfl'ed
fa parte di un sistema personale e autoritario. - ;
Le casse tributarie, che sono state un modello per AAsis

"servire" tutto cid che é a portata di mano.
L'intesa non & piu tale, & divulgata prima di qualsiasi tema
che non piaccia agli altri.

Il dialogo civile, non c'é ragionamento, ognuno vede, .
sente e si esprime a modo suo. Traduccion:

La parola & stata distorta, I'originalita del dialetto Elisa Mascia

e |la sua semplice comprensione sono cambiate.

La pace I'nanno trasformata in guerra, in attacchi a popoli e individui,

la questione & vendere piu armi e sequestrare i piu deboli.

La natura, I'nanno sporcata, hanno sparso elementi che uccidono,

I'hnanno depredata e bruciata.

Gli animali sono stati rinchiusi, cacciati e gli hanno inflitto

sofferenze alle quali non hanno scampo.

Il mare e stato depredato, catturando indiscriminatamente pesci e balene

e sporcando le sue acque con sostanze chimiche, plastica e immondizia.

| corpi, li modificano, li addizionano, li sporcano per provare

a cambiare cio che la creazione ha dato loro.

Il "tutti" che & stato universale & stato disarticolato e disarmato

a propria volonta e piacere, cercando di imporlo a tutti coloro che lo accettano.
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Traduccion
por Malu Otero

Devastaram o mundo que se encontra a beira do colapso.
Conspurcaram e transformaram os pactos da criagdo.

az‘lfred A convivéncia pacfica: a agresséo é parte de um sistema pessoal e autoritdrio.
5 02‘ sis cofres fiscais, que tem havido um padrdo de “servir-se” de tudo o que estd ao alcance.

0 entendimento, j ndo  tal qual; se vocifera ante qualquer tema que ndo agrade aos outros.
0 didlogo civilizado, néo ha arrazoado, cada um vé, sente & se expressa a sua maneira.

A palavra, tem sido alterada, mudaram a originalidade do dialeto e a sua simples compreensdo.
A paz foi transformada em guerra, em atagues aos povos e aos individuos,
aquestdo é vender mais armas e apoderar-se dos mais fracos,

A natureza foi poluida, derramaram elementos que matam, foi depredada e queimada.

Os animas foram aprisionados, cagados e foram infringidos sofrimentos

dos quais ndo tinham como escapar.

0 mar foi depredado, 0s peixes e as haleias foram capturados indiscriminadamente

g sujaram as dguas com elementos quimicos, plasticos e fixo.

0s corpos foram mudados por agdo dos aditivos quimicos, séo alterados para mudar

0 que foi dado pela criacdo original.

0 “T0D0S", que tem sido universal, foi desarticulado e desarmado

a0 hel prazer de alguns que tratam de impor a aceitacdo dessas mudangas.
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Futuro incierto

El prado es enorme i\&
las flores son pocas.

El bosque es enorme

p 161
los arboles son pocos.

Los humanos son multitudes
las conciencias son pocas.

El cerebro es el procesador mas grandioso
sin embargo, en él

no hay capacidad de humanidad...

En algunos:

un Kilobyte. de memoria

un Kilobyte. de almacenamiento...

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



Etapas

Si has tenido éxitos en la vida
no te sientas el rey 2
ni, el que nunca “perdera”%
o dejara el lugar a otro...
Porque nada es eterno;
te faltaran las fuerzas

la imaginacion;

quizas un dia no seas capaz
de seguir como lo hacias antes...
Moraleja:

Sé humilde en tus triunfos

y agradecido en la derrota

que eso sera la leccion

para incentivarte a hacer lo tuyo
con mayores brios.
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L9 primeva impresion

No dejes que tus ojos y oidos

se lleven la primera impresion
respecto de una persona, o un pueblo...
Lo mas importante Q

es la fuente de procesamiento \“%\
que tenemos en el cerebro,

la cual esta imbuida de todo

un proceso de educacion, valores
y principios que nos han preparado
para analizar y estudiar

antes de decidir o darle caracteristicas
a una persona en lo particular

0, a un pueblo en general...
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Moraleja:

Si no usamos la fuente del cerebro

para analizar situaciones;

cualquier resultado de nuestra impresiéon
sera superficial

y no fuente fidedigna

de lo que se debe pensar.

Alfred Asis, Isla Negra-Chile. Poeta del mundo



